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Ihmisoikeudet Sahelin alueella

Euroopan parlamentin paatoéslauselma 22. lokakuuta 2013 ihmisoikeustilanteesta Sahelin
alueella (2013/2020(INT1))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon YK:n ja Afrikan tarkeimmat ihmisoikeusyleissopimukset ja -sopimukset,
muun muassa Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien peruskirjan,

ottaa huomioon kaikkinaisen naisten syrjinnan poistamista koskevan yleissopimuksen
(CEDAW) seké sen valinnaisen poytakirjan,

ottaa huomioon ihmisoikeuksia ja kansalaisoikeuksia koskevaan afrikkalaiseen
peruskirjaan liitetyn poytékirjan naisten oikeuksista Afrikassa,

ottaa huomioon 17. heindkuuta 1998 annetun ja 1. heindkuuta 2002 voimaan tulleen
Rooman perussaénnon,

ottaa huomioon 23. kesakuuta 2000 allekirjoitetun ja 22. kesdkuuta 2010 tarkistetun
Cotonoun sopimuksen,

ottaa huomioon 25. kesakuuta 2012 annetut neuvoston paatelmat ihmisoikeuksia ja
demokratiaa koskevasta EU:n strategiakehyksestd ja ihmisoikeuksia ja demokratiaa
koskevasta EU:n toimintasuunnitelmasta, 25. heindkuuta 2012 tehdyn neuvoston
paidtoksen ihmisoikeuksista vastaavan EU:n erityisedustajan nimittamisesta! seka 18.
maaliskuuta 2013 tehdyn neuvoston paatoksen EU:n erityisedustajan nimittamisesta
Saheliin? ja erityisesti timan toimeksiantoon sisiltyvan ihmisoikeusartiklan,

ottaa huomioon neuvoston paatelmat Sahelin alueesta ja erityisesti Malista seka

21. maaliskuuta 2011 annetut paatelmat Sahelin aluetta koskevasta EU:n turvallisuus- ja
kehitysstrategiasta ja viimeaikaiset padtelmat, mukaan lukien 17. ja 31. tammikuuta 2013,
18. helmikuuta 2013, 22. huhtikuuta 2013, 27. toukokuuta 2013 ja 24. kesékuuta 2013
annetut paatelmat,

ottaa huomioon YK:n julistuksen naisten ja lasten suojelusta hatatilanteissa ja aseellisissa
selkkauksissa seka YK:n turvallisuusneuvoston paatdslauselmat naisista, rauhasta ja
turvallisuudesta 1325 (2000) ja 1820 (2008),

ottaa huomioon 14. kesakuuta 2011 annetut neuvoston paatelmat EU:n indikaattoreista
kokonaisvaltaiselle l&hestymistavalle naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevien YK:n
turvallisuusneuvoston paatéslauselmien 1325 (2000) ja 1820 (2008) taytantéonpanoon
EU:ssa,

ottaa huomioon ihmisoikeuksia koskevat EU:n suuntaviivat,
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ottaa huomioon EU:n suuntaviivat naisiin kohdistuvan vakivallan ja kaikkien naisiin
kohdistuvien syrjintdmuotojen torjunnasta,

ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat sekéd YK:n paasihteerin ja
YK:n ihmisoikeusvaltuutetun raportit Sahelin alueesta ja erityisesti Malista,

ottaa huomioon 14. kesakuuta 2013 paivatyn YK:n pééasihteerin raportin YK:n
turvallisuusneuvostolle Sahelin alueen tilanteesta ja raporttiin liitetyn Sahelin aluetta
varten laaditun YK:n yhdennetyn strategian,

ottaa huomioon YK:n inhimillisen kehityksen raportin 2013,

ottaa huomioon komission Sahelin aluetta koskevan humanitaarisen avun
taytantdonpanosuunnitelman,

ottaa huomioon Brysselissa 15. toukokuuta 2013 pidetyn kansainvélisen
avunantajakonferenssin ”Together for a New Mali” yhteispuheenjohtajien pédételmait,

ottaa huomioon Brysselissa 9. huhtikuuta 2013 pidetyn, naisten johtajuutta Sahelissa
késittelevan korkean tason konferenssin, joka jarjestettiin EU:n, YK:n paasihteerin
Sahelin asioista vastaavan erityislahettilaan yksikon ja YK:n naisjérjeston aloitteesta,

ottaa huomioon Euroopan unionin toimintaohjelman sukupuolten tasa-arvosta ja naisten
vaikutusvallan lisaédmisesta kehitysyhteistydssa (2010-2015),

ottaa huomioon 8. huhtikuuta 2013 péivétyn YK:n pééasihteerin raportin YK:n
turvallisuusneuvostolle Lansi-Saharasta ja erityisesti siind esitetyn viittauksen L&nsi-
Saharan ja Sahelin alueen tilanteen valiseen yhteyteen sek& Euroopan ulkosuhdehallinnon
(EUH) Sahelin aluetta koskevan turvallisuus- ja kehitysstrategian ja erityisesti siihen
sisaltyvan toteamuksen siitd, ettd Sahelin ongelmat ovat rajat ylittavia ja liittyvat
laheisesti toisiinsa ja ettd alueella voidaan saavuttaa edistystd ainoastaan alueellisen
lahestymistavan ja myds Maghrebin alueen naapurivaltiot osallistavan kokonaisvaltaisen
strategian avulla,

ottaa huomioon erityisraportoijan toimeksiantoon Marokossa, myds Lansi-Saharassa,
liittyvén ja 28. helmikuuta 2013 péivatyn erityisraportoijan kertomuksen kidutuksesta ja
muusta julmasta, epainhimillisesta tai halventavasta kohtelusta tai rankaisemisesta,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2010 antamansa paatdslauselman Léansi-Saharan
tilanteesta?,

ottaa huomioon 13. joulukuuta 2012 antamansa péaatdslauselman vuosikertomuksesta
ihmisoikeuksista ja demokratiasta maailmassa 2011 sekda Euroopan unionin toiminnasta
talla alalla?,

ottaa huomioon 7. helmikuuta 2013 antamansa péaéatoslauselman Yhdistyneiden
kansakuntien ihmisoikeusneuvoston 22. istunnosta®,
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ottaa huomioon 16. helmikuuta 2012 antamansa paatoslauselman Euroopan parlamentin
kannasta YK:n ihmisoikeusneuvoston 19. istuntoon?,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
Euroopan parlamentille esittdman vuosikertomuksen yhteisestd ulko- ja
turvallisuuspolitiikasta, jolle neuvosto ilmaisi tukensa 4. lokakuuta 2012,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 48 artiklan,

ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén seka kehitysyhteistyovaliokunnan ja
naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan lausunnot (A7-0325/2013),

ottaa huomioon, ettd Sahel on yksi maailman kéyhimmisté alueista, jolla on vakavia
ongelmia ihmisoikeuksien, oikeusvaltion, turvallisuuden ja aseellisten konfliktien seka
taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen aloilla; katsoo, ettéd alueen aarimmaéinen kdyhyys
kay ilmi vuoden 2012 YK:n inhimillisen kehityksen indeksistd, jossa Niger on sijalla 186,
TSad sijalla 184, Burkina Faso sijalla 183 ja Mali sijalla 182 ja jonka mukaan ne ovat
maailman kuusi véhiten kehittynytta maata;

katsoo, ettd paéasiassa poliittisen epdvakauden, kdyhyyden ja valvomattomien rajojen
aiheuttama leviamisvaikutus on yksi alueelle ominaisista piirteista ja ettd se aiheuttaa
olennaisilta osin yhteisia ihmisoikeushaasteita koko Sahelin alueella; katsoo, ettd tdman
ominaispiirteen vuoksi tarvitaan asianmukaisesti koordinoitua ja kokonaisvaltaista
ldhestymistapaa koko Sahelin alueen ekologiseen ja maantieteelliseen alueeseen néhden;

ottaa huomioon, ettd demokratian, rauhan ja hyvén hallinnon vakiinnuttaminen on Sahelin
alueen valtioille suuri haaste; ottaa huomioon, etta ndiden valtioiden on vastattava
haasteeseen edistamalla ihmisoikeuksia ja perusvapauksia, vahentdmalla naisiin ja
vahemmistdihin kohdistuvaa syrjintaa seka edistamalld koulutusta ja etnista sovintoa;

toteaa, ettd tassd paatoslauselmassa késitellddn EU:n Sahelin strategiassa kartoitettuja
maita ja erityisesti Mauritaniaa, Malia, Nigerid sekd Burkina Fason ja TSadin
asiaankuuluvia osia; katsoo, ettd Sahelin alueen laajempi maantieteellinen ja ekologinen
madritelma on myos erityisen tarked alueen yhteisten ihmisoikeushaasteiden vuoksi, jotka
johtuvat konflikteista ja erilaisista ihmisten turvallisuuteen liittyvista puutteista, muun
muassa lukien hallinnollisesta epédvakaudesta; toteaa, ettd tdssa mietinndssa kasitellaan
my0s ihmisoikeustilannetta itsehallintoa vailla olevassa Lénsi-Saharassa ja Tindoufin
pakolaisleireill;

ottaa huomioon, ettd Malin ditiyskuolleisuus, jonka arvioidaan olevan 1 100 kuolemaa
100 000:ta eldvana syntynytté lasta kohden, on YK:n tietojen mukaan maailman korkein;
ottaa huomioon, ettd vuoden 2013 YK:n inhimillisen kehityksen raportissa todetaan, etta
Nigerissa ja Malissa on erityisen korkea alle 5-vuotiaiden lasten kuolleisuus, joka
kouluttamattomien ditien tapauksessa ylittda 200 kuolemaa tuhatta elavana syntynytta
lasten kohden; toteaa, ettd Maailmanpankin arvio alemman perusasteen oppilasméarén
suhteesta alemman perusasteen oppilaiden ikdiseen véestoon on Nigerissa 62 prosenttia ja
Malissa 63 prosenttia; ottaa huomioon, ettd YK:n arvion mukaan vuonna 2012 Sahelin
alueella ja Lansi-Afrikassa vakavasta elintarvike- ja ravintokriisistéd kérsi 18 miljoonaa
ihmistd; ottaa huomioon, ettd komission arvion mukaan puutteellisesta elintarviketurvasta
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vuonna 2013 alueella kérsii vield 10,3 miljoonaa ihmistg, joista 4,2 miljoonaa on
malilaisia, joiden joukossa on 1,4 miljoonaa alle viisivuotiasta lasta, joita uhkaa vakava
aliravitsemus, ja 3,1 miljoonaa ihmisté uhkaa lieva aliravitsemus; katsoo, ettd komissio on
ollut tarkeé vaikuttaja Global Alliance for Resilience Initiative -rahaston (AGIR-Sahel)
perustamisessa Sahelin alueella ja luvannut 517 miljoonaa euroa humanitaariseen ja
kehitysapuun vuosiksi 2012-2013;

toteaa, ettd osa ndiden valtioiden vaestosta sairastaa useita endeemisia sairauksia, kuten
koleraa, aivokalvontulehdusta, tuhkarokkoa ja HI-virusta/aidsia, eika heilla ole
mahdollisuutta saada hoitopalveluja; ottaa huomioon, etta HI-virus/aids aiheuttaa paljon
kuolemantapauksia, ja vuosittain sen seurauksena kuolee T8adissa 11 000, Burkina
Fasossa 7 100, Malissa 4 400 ja Nigerissa 4 300 henkil64;

ottaa huomioon, ettd Sahelin alueen valtioilla on runsaasti luonnonvaroja, muun muassa
maadljya tai uraania, mutta ndiden tuotannosta saatavia tuloja ei kayteta riittavasti
paikallisen talouden tukemiseen ja siten valtioiden kehityksen edistdmiseen;

toteaa, ettd siséllissotien ja etnisten konfliktien vuoksi kansalaiset joutuvat siirtymaan
kotimaansa sisélld ja on perustettava pakolaisleirejd, joita ovat muun muassa Mentaon
leiri Burkina Fasossa, Mangaizen leiri Nigerissa, M'Beran leiri Mauritaniassa tai
Breijingin leiri TSadissa; toteaa, ettd elin- ja hygieniaolot néilla leireill4 ovat valitettavan
huonot;

ottaa huomioon, etté viimeisten 20 vuoden ajan Malissa on jarjestetty vaaleja sdéannollisin
valiajoin; katsoo, ettd ennen vallankaappausta maata pidettiin 1&hes demokratian
mallimaana Afrikassa;

ottaa huomioon, etta Malin kriisi on monitahoinen eiké sita voi tiivistaa pelkéaksi etniseksi
konfliktiksi; ottaa kuitenkin huomioon, etté aseistetut jihadistiryhmat kayttivat hyvakseen
tuaregien tyytyméttomyytta ja pyrkimysta Pohjois-Malin itsendistymiseen tai laajempaan
autonomiaan ja liittoutuivat alkuvuodesta 2012 sekulaarisen Azawadin kansallisen
vapautusliikkeen (MNLA) kanssa ja ajoivat liikkeen sen jalkeen pois omalta alueeltaan;
ottaa huomioon, ettd ndma ryhmét ja erityisesti Ansar Dine, islamilaisen Maghrebin al-
Qaida (AQIM) ja Lansi-Afrikan yhtenéisyyden ja jihadin likke (MUJAO) hyodynsivat
Bamakon vallankaappauksen aiheuttamaa epévakautta seké laajempaa alueellista
epévakautta, mita Libyan valvomattomat asevarannot ovat lietsoneet; katsoo, ettd Malin
valtion olemassaoloon kohdistuva uhka ja jatkuvat ihmisoikeusrikkomukset pohjoisessa
nopeuttivat ranskalaisten, afrikkalaisten ja YK:n joukkojen puuttumista tilanteeseen
aariryhmien harjoittamien julmuuksien ja ihmisoikeusloukkauksien lopettamiseksi seké
demokratian, oikeusvaltion ja Malin valtion méaardysvallan sek& ihmisoikeuksien
kunnioittamisen palauttamiseksi; ottaa huomioon, ettd Malin hallitus ja kapinallisjoukot
allekirjoittivat alustavan rauhansopimuksen 18. kesakuuta 2013; ottaa huomioon, etté
Malin tilanne edellyttda toimintaa, joka menee pidemmalle kuin turvallisuusuhkiin
reagoiminen, esimerkiksi kansainvélisen yhteison pitk&aikaista sitoutumista ja
paéattavaistd toimintaa syvaan juurtuneisiin poliittisiin, kehityspoliittisiin ja
humanitaarisiin haasteisiin vastaamiseksi;

katsoo, ettd panttivankeja ottavien ja terrori-iskuja tekevien terroristiryhmien lasnéolo
Sahelin alueella jarkyttdd voimakkaasti alueen turvallisuutta; toteaa, ettd Sahelin alueen
kautta kulkee huumeita, jotka ovat perdisin Latinalaisen Amerikan rikollisryhmilt;
toteaa, ettd huumekauppiaat liittoutuvat usein terroristiryhmien kanssa varmistaakseen



kuljetuksen turvallisuuden; katsoo, ettd huumekauppiaiden lasndolo alueella luo
epéavakautta seké Sahelin ettd EU:n alueelle, jonne ndma huumeet yleensa paatyvat;

katsoo, ettd Sahelin alueen hallitusten on otettava asianomainen vaesté mukaan kriisin
kestavaan ratkaisemiseen; katsoo, etta erityisesti naisten osallistuminen Sahelin kriisin
ratkaisemiseen on edellytys pitkan aikavélin vakauden saavuttamiseksi; katsoo, etta
rankaisemattomuuden torjunta — my®os silloin, kun on kyse sukupuoleen perustuvasta
vékivallasta konfliktien aikana — on ehdottoman tarke&a alueen vakauden ja kestavén
rauhan saavuttamiseksi;

ottaa huomioon, ettd EU on kiinnittdnyt yhd enemman huomiota Sahelin alueeseen, mista
ovat osoituksena EU:n Sahelin turvallisuutta ja kehitysta koskevan strategian
hyvéaksyminen vuonna 2011, EU:n yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan (YTPP)
valmiuksienkehittdmisoperaation (EUCAP Sahel Niger) kdynnistaminen heindkuussa
2012) sekd EUTM Mali -operaation kaynnistaminen helmikuussa 2013 ja EU:n
erityisedustajan nimittdminen Saheliin; ottaa huomioon, ettd 18. maaliskuuta 2013
hyvaksytyssa uuden EU:n erityisedustajan toimeksiannossa korostetaan vahvasti
ihmisoikeuksia;

katsoo, ettd monitahoiset ja toisistaan riippuvaiset ongelmat edellyttavat EU:n valineiden
ja politiikanalojen koko kirjoa hyddyntavéa kattavaa ja koordinoitua lahestymistapaa,
jossa liitetd&n EU:n tavoitteet kriisinhallinnan, turvallisuuden, kehitysyhteistyon ja
ekologisen kestavyyden aloilla EU:n toimiin ihmisoikeuksien, demokratian tukemisen ja
oikeusvaltion aloilla; katsoo, ettd aluetta koskevaan kattavaan strategiaan olisi
sisallytettdva tehokkaita koordinointitoimia, joita toteutetaan komission
varapuheenjohtajan / korkean edustajan valityksell& asiaankuuluvien komission jasenten
keskuudessa, kuten kehitysavusta ja humanitaarisesta avusta vastaava komission jasenen,
EUH:n, ihmisoikeuksista ja Sahelin asioista vastaavien EU:n erityisedustajien, EU:n
terrorismintorjunnan koordinaattorin seka EU:n jasenvaltioiden keskuudessa; katsoo, etta
vallitsevan kriisin tehokkaan ratkaisun on katettava sellaiset talous- ja sosiaalipolitiikat,
joiden tavoitteena on parantaa vaeston elintasoa;

katsoo, ettd EU:n politiikkojen olisi keskityttéva erityisesti maaseudun kehitykseen ja
maatalouteen, jotta varmistettaisiin elintarviketurva kestéavan sosioekonomisen kehityksen
edistamiseksi Saharan eteldpuolisessa Afrikassa; ottaa huomioon, ettd komissio
kumppaneinaan muun muassa Yhdistyneiden kansakuntien humanitaaristen asiain
koordinointitoimisto (UNOCHA), Yhdistyneiden kansakuntien lastenrahasto (UNICEF),
Yhdistyneet kansakunnat, Yhdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain padvaltuutettu
(UNHCR) ja Maailman elintarvikeohjelma (WFP) kaynnisti AGIR Sahel -aloitteen, jolla
pyritaan lisddmaan organisaatioiden valista yhteisty6td osana EU:n kokonaisvaltaista
l&hestymistapaa, jotta torjutaan Sahelin alueen elintarvikekriisid; ottaa huomioon, etta
kumppanit maérittivat 750 miljoonan euron suuruisen vahimmaisinvestoinnin, jolla
luodaan turvaverkko kaikkein haavoittuvimmassa asemassa olevien suojaamiseksi, jos ja
kun alue Kkarsii jalleen kuivuudesta tulevaisuudessa;

toteaa, ettd Sahelin alueen ihmisoikeusloukkaukset ja poliittinen, ymparistoon ja
kehitykseen liittyva humanitaarinen Kkriisi koskevat erityisesti naisia ja etta naiset usein
joutuvat syrjinnan, erityisen fyysisen ja inhimillisen turvattomuuden, jatkuvan kéyhyyden
ja eristyneisyyden kohteiksi; toteaa, ettd sukupuolten tasa-arvo, naisten poliittisen ja
taloudellisen vaikutusvallan lisdédminen, sukupuolten tasa-arvon edistdminen ja naisten



oikeuksien puolustaminen ovat valttamattomia toimenpiteitd kdyhyyden véhentamiseksi
ja kestavan kehityksen edistamiseksi; toteaa, ettd yh& enenevissd méérin rajoittava
sosiaalinen ympaéristo rajoittaa naisten liikkuvuutta ja tuottavuutta ja lopulta valmiuksia
toimia johtajina ja naisten oikeuksien puolustajina; toteaa, ettd naiset muodostavat Sahelin
alueella suurimman osan pienviljelijoistd, mutta silti he joutuvat karsiméan
maaoikeuksien osalta; toteaa, ettd tamé& maanomistusoikeuksien puute lisaa osaltaan
naisten kdyhyyttd; toteaa selvitysten osoittavan, ettd jos naisilla on koulutusta ja he voivat
saada tuloja ja valvoa niiden kéayttod, saadaan aikaan esimerkiksi seuraavia positiivisia
tuloksia: &iti- ja lapsikuolleisuus vahenee, naisten ja lasten terveys ja ravitsemus
paranevat, maatalouden tuottavuus kasvaa, ilmastonmuutosta voidaan hillit,
vaestonkasvu hidastuu, talous kasvaa ja kdyhyyden noidankeh&sté paéstaan irti;

toteaa, ettd Lontoossa heindkuussa 2012 pidetyssa perhesuunnittelun huippukokouksessa
yli sata hallitusta, kansainvélisté jarjestod ja kansalaisjarjestod asettivat tavoitteekseen
investoida ylimaaréiset 4 miljardia dollaria vuoteen 2020 mennessa kasvattaakseen
ehkéisya kéayttavien naisten maarad 120 miljoonalla 69 maailman kdyhimmassa maassa,
joista osa on Sahelin alueen valtioita; ottaa huomioon, ettd tdmé rahoitus taydentaa
nykyisté 10 miljardin dollarin summaa;

toteaa, ettd Sahelin alueen maat ovat allekirjoittaneet Cotonoun sopimuksen; ottaa
huomioon, ettd kumppanuus EU:n kanssa perustuu vastavuoroisesti sovittuihin
ihmisoikeuksia ja hyvéa hallintotapaa koskeviin saantdihin, ja se kasittaa
kehitysyhteistydavun, hyvan hallintotavan, ihmisoikeuksien edistdmisen ja
humanitaarisen avun;

katsoo, ettd EU:n yhteistyd Afrikan unionin (AU), L&nsi-Afrikan valtioiden
talousyhteison (ECOWAS), Maghrebin arabiunionin, alueellisten
ihmisoikeusinstituutioiden, YK:n ihmisoikeuselinten ja kansalaisyhteiskunnan jérjestojen
kanssa on perusedellytys ihmisoikeuksien tehokkaalle turvaamiselle ja edistamiselle
Sahelin alueella;

toteaa, ettd YK:n péésihteeri ehdotti 14. kesakuuta 2013 YK:n turvallisuusneuvostolle
esittdmassadn raportissa, ettd otetaan kayttoon Sahelin aluetta varten laadittu yhdennetty
strategia, joka perustuu kolmeen strategiseen tavoitteeseen: osallistavan ja tehokkaan
hallinnoinnin edistdminen koko alueella, kansallisten ja alueellisten
turvallisuusmekanismien luominen rajat ylittdvien uhkien torjumiseksi ja humanitaaristen
ja kehitysyhteistyohon liittyvien suunnitelmien ja toimenpiteiden integroiminen pitkan
aikavélin kestavyyden edistamiseksi;

ottaa huomioon, ettd Marokon hallituksen ja Polisario-rintaman vélinen tulitauko Lansi-
Saharassa on ollut voimassa vuodesta 1991; ottaa huomioon, ettd YK pitdd Lansi-Saharaa
itsehallintoa vailla olevana alueena; ottaa huomioon, ett4 Saharan demokraattinen
arabitasavalta on AU:n taysivaltainen jasen ja etta yli 35 YK:n jasenvaltiota on
tunnustanut sen, mutta YK yhteisesti tai yksikaan EU:n jasenvaltio ei ole tunnustanut sit;
toteaa, ettd Marokolla on lainsdadant6on perustuva vastuuvelvollisuus maaraysvallasta,
jota se kayttada Lénsi-Saharan alueella ja sen véestoon nahden; ottaa huomioon, ettd YK
toimii turvallisuusneuvoston kautta vélittdjana 1oytaakseen ratkaisun konfliktiin; toteaa,
ettei alueen asemaa tulevaisuudessa koskevassa kysymyksessa ole YK:n paasihteerin
mukaan edistytty kuitenkaan lainkaan; ottaa huomioon, ettd periaatteessa vuonna 1988
ensimmadisen kerran sovittua kansanaanestysta Lansi-Saharan asemasta ei ole vieldk&éan



jarjestetty;

toteaa, ettd Marokko on allekirjoittanut ja ratifioinut useita kansainvélisia
thmisoikeussopimuksia, kuten jokaisen kansalaisen suojelemista tahdonvastaiselta
katoamiselta koskevan kansainvélisen yleissopimuksen, kansalaisoikeuksia ja poliittisia
oikeuksia koskevan kansainvélisen yleissopimuksen (ICCPR), kidutuksen vastaisen
yleissopimuksen (CAT), kaikkinaisen naisten syrjinnan poistamista koskevan
yleissopimuksen ja YK:n julistuksen ihmisoikeuksien puolustajien suojelemisesta (United
Nations Declaration on the Protection of Human Rights Defenders, UNPHRD);

ottaa huomioon, etté turvallisuusneuvoston paatoslauselmissa 1754 (2007), 1783 (2007),
1871 (2009), 1920 (2010), 1979 (2011), 2044 (2012) ja 2099 (2013) kehotetaan
naapurivaltioita tekeméén seka keskendan ettd YK:n kanssa taydellista yhteistyota ja
sitoutumaan vahvemmin nykyisen pattitilanteen purkamiseen ja eteneméén kohti
poliittista ratkaisua;

toteaa, ettd Algeriassa lahelld Tindoufia sijaitsevat ja 37 vuotta sitten perustetut
pakolaisleirit ovat toisiksi pisimpaan toimineita pakolaisleirejd maailmassa; katsoo, etta
poliittinen umpikuja estaa kaikki realistiset mahdollisuudet leirien lakkauttamiseen tai
niiden asukkaiden asuttamiseen tai kotiuttamiseen lahitulevaisuudessa;

toteaa, ettd sekd Marokon hallitusta ettd Polisario-rintamaa on syytetty
ihmisoikeusrikkomuksista; ottaa huomioon, ettd YK:n L&nsi-Saharan kansandanestysta
valvomaan asetetut rauhanturvajoukot (MINURSQ) on operaatio, jonka toimeksiantoon ei
sisally ihmisoikeusulottuvuutta, ja se ei tarjoa mitdan valinetta vaitettyjen
ihmisoikeusrikkomusten raportointiin; toteaa, ettd 25. huhtikuuta 2013 annetulla YK:n
turvallisuusneuvoston paattslauselmalla 2099 jatkettiin MINURSON toimeksiantoa; ottaa
huomioon, ettd 8. huhtikuuta 2013 annetussa paasihteerin raportissa omistetaan kolme
sivua ihmisoikeuskysymyksille; toteaa, ettd YK:n turvallisuusneuvosto ja siihen kuuluvat
EU:n jasenvaltiot jattivat tukematta Yhdysvaltain ehdotusta, jonka mukaan MINURSOlle
olisi annettu ihmisoikeustoimeksianto, mika johti mielenosoituksiin L&nsi-Saharassa;

Yleista

1.

on syvasti huolestunut Sahelin alueen ihmisoikeustilanteesta, jota ovat pahentaneet monet
poliittiset, sosiaaliset, taloudelliset ja ekologiset kriisit; painottaa, ettd syvasti toisiinsa
kietoutuneet ongelmat edellyttévat integroitua ja kattavaa toimintapolitiikkaa ja poliittista
ratkaisua, jossa osallisina ovat konfliktin eri osapuolet;

panee merkille, etta Sahelin alueen ihmisoikeustilanne on saanut enemmén kansainvélista
huomiota Malin aseellisen konfliktin ja ranskalaisten, afrikkalaisten ja YK:n joukkojen
valiintulon vuoksi; toteaa, ettd tdméa konflikti on aiheuttanut Malissa erityisia ongelmia ja
pahentanut maassa ja muualla alueella, kuten Libyassa, jo olevia rakenteellisia ongelmia;
korostaa kuitenkin, ettd Malin valittémat huolenaiheet eivat saisi kaantdd huomiota pois
kroonisista ja kaikkialle levinneistd ongelmista, jotka vaikuttavat vakavasti
ihmisoikeuksiin muualla Sahelin alueella ja joita ovat erityisesti jarjestaytynyt rikollisuus,
orjuus ja ihmiskauppa, ase- ja huumekauppa, jihadistinen aariliike ja radikalisoituminen,
heikko hallinto ja institutionaalinen korruptio seka systemaattinen ja heikentava kdyhyys,
lapsisotilaiden kaytto ja naisiin kohdistuva syrjinta;

muistuttaa, ettd rajojen vuotaminen on alueen maille tyypillinen ominaisuus; korostaa,



ettd Sahelin alueen tilanteen paheneminen liittyy olennaisesti siihen, ettd Libyan sodan
seurauksena Pohjois-Maliin on virrannut valtava mééra aseita, kun libyalaisia kapinallisia
on jarjestelmallisesti riisuttu aseista alueen muiden maiden rajoilla; pyytéé jalleen, ettd
aseiden myyntié saannelldén ja valvotaan tiukasti, jotta véltetaan jasenvaltioiden
osallistuminen konfliktien lisdantymiseen;

on ilahtunut ihmisoikeuksiin kohdistuneen huomion lisdantymisestd EU:n politiikassa;
panee merkille, ettd YK on kehittanyt Sahelia koskevan kattavan strategian, jossa
ihmisoikeuksia korostetaan voimakkaasti; palauttaa mieliin, ettd Cotonoun sopimuksen
allekirjoittajina EU ja Sahelin alueen maat ovat sitoutuneet yhteisiin velvoitteisiin
sellaisten ihmisoikeuksien ja demokraattisten periaatteiden suojelemiseksi, jotka
perustuvat oikeusvaltioon sek& avoimeen ja vastuulliseen hallintoon; muistuttaa, etta
Sahelin alueen valtiot ovat osapuolina useimmissa kansainvalisissa sopimuksissa, joilla
suojellaan ihmisoikeuksia, naisten oikeuksia ja lasten oikeuksia;

korostaa EU:n térkedd roolia maailman suurimpana avunantajana torjuttaessa Sahelin
alueeseen kohdistuvia kehityshaasteita; korostaa, ettd on tarke&é edistdd muiden
kansainvélisten toimijoiden osallistumista sellaisiin toimiin kuin kdyhyyden ja nalén
poistaminen, sukupuolten tasa-arvon edistdminen ja lapsikuolleisuuden vahentdminen
vuosituhannen kehitystavoitteiden mukaisesti;

Ihmisoikeudet aseellisissa konflikteissa
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katsoo, ettd Malin ihmisoikeustilanteeseen on puututtava kiireellisesti, sill& raporttien
mukaan aseelliset tuaregikapinalliset seké jihadistiryhmat ovat tehneet vakavia
ihmisoikeusrikkomuksia Pohjois-Malissa; huomauttaa, etta vaitettyja rikoksia ovat muun
muassa joukkoraiskaukset, kidutus, silpominen ja julma kohtelu, mukaan lukien
amputointi ja julkinen ruoskiminen, julkinen Kivitys aviorikoksiin syyllistymisen
johdosta, etniseen alkuperaén perustuva vékivalta, etniset puhdistusyritykset, ilman
oikeudenkéyntia taytantddnpannut vankien teloitukset ja pikateloitukset, malilaisten
sotilaiden joukkosurmat, laittomat pidatykset ja vangitsemiset ja tuomioiden
langettaminen ilman asianmukaista oikeudenkéyntid, pakkoavioliitot ja seksiorjuus,
tahallisesti kulttuurisiin kohteisiin suunnatut iskut sekd omaisuuden tuhoaminen ja
ryéstdminen; on erittdin huolestunut terroristien ja rikollisten toimintaan liittyvista uusista
suuntauksista, kuten itsemurhapommituksista, sieppauksista ja panttivankien ottamisesta,
seka lasten kayttamisesta ihmiskilpind; panee merkille, ettd tammikuusta 2013 lahtien on
saatu myos lukuisia raportteja Malin turvallisuusjoukkojen ja, vdhdisemmissa maarin,
jarjestyksenvalvontaryhmien jasenten epailtyihin jihadistiryhmiin tai muihin ryhmiin,
joiden on havaittu tehneen yhteistyota kapinallisjoukkojen kanssa, kohdistamista
ihmisoikeusrikkomuksista; toteaa, etta rikkomuksien kohteena ovat laajalti olleet tuaregi-,
arabi- ja fulaniyhteisot, ja ettd armeijaa on toistuvasti syytetty etniseen alkuperdan
perustuvista kostotoimista; on erittdin huolestunut siita, etta vaitettyihin rikkomuksiin on
sisaltynyt kidutusta ja epédinhimillisté kohtelua, tahdonvastaisia katoamisia sek& ilman
oikeudenkéyntia taytantdonpantuja vankien ja siviilien teloituksia ja pikateloituksia;
ilmaisee myos huolestumisensa niiden raporttien johdosta, joiden mukaan armeija on
syypaa Etela-Malissa vallankaappausta edeltavélle Tourén hallinnolle uskollisten
turvallisuusjoukkojen jasenien tappamiseen, kiduttamiseen ja katoamiseen; panee myos
erittdin huolestuneena merkille raportit, joiden mukaan maamiinat tappavat ja
vammauttavat malilaisia siviileja, kuten lapsia; kehottaa kaikkia taistelijoita lopettamaan
maamiinojen kayton ja tekeméén sujuvaa ja tehokasta yhteistyota alueellisten ja



kansainvélisten toimijoiden kanssa mainittujen aseiden taysimaaraiseksi k&ytosta
poistamiseksi;

on tyytyvainen siihen, ettd 18. kesakuuta 2013 allekirjoitettiin sopimus tasoittamaan tieta
Malin onnistuneesti jérjestetyille presidentinvaaleille ja rauhanneuvotteluista Malin
viranomaisten ja Pohjois-Malin aseistettujen kapinallisryhmien valillg, ja suhtautuu
myonteisesti siihen, ettd kaikki allekirjoittaneet osapuolet ovat sitoutuneet lopettamaan
kaikenlaiset ihmisoikeusloukkaukset; suhtautuu myoénteisesti niiden sitoutumiseen
yhtendisyyteen, vuoropuheluun ja perustuslaillisen jarjestyksen palauttamiseen; toteaa
kuitenkin, etté se on alustava sopimus, jonka johdosta molempien osapuolien on
toteutettava toimia konfliktin saattamiseksi lopullisesti paatdkseen; vaatii siksi Malin
viranomaisia ja niiden kansainvélisia kumppaneita kKiinnittdmaan erityista huomiota
ihmisoikeusrikkomusten uusiin muotoihin, erityisesti etniseen alkuperééan perustuviin
kostotoimiin, joita on paljastunut Pohjois-Malin tiettyjen alueiden takaisin saannin
jalkeen ja jotka voisivat estdé vakavalla tavalla rauhanrakentamisen ja sovinnon, jos
nithin el puututa asianmukaisesti; on tyytyvainen siihen, ettd Malin hallitus on ottanut
kayttoon yksikoitd, jotka valvovat Pohjois-Maliin sijoitetun armeijan sotilasoperaatioita,
ja etté on ryhdytty tutkimaan ihmisoikeusloukkauksia, joihin Malin asevoimien tiettyjen
osastojen vaitetdan syyllistyneen; kehottaa asevoimia osoittamaan ammattimaisuutta, kun
ne vakauttavat tilanteensa kapinallisten aikaisemmin hallussaan pitamill& alueilla;
kehottaa lisdksi Malin hallitusta lisédmaan toimiaan raportoinnin helpottamiseksi
tdmanhetkisissd operaatioissa ja tulevissa hyokkayksissa tapahtuvista pahoinpitelyista,
myos tukemalla kansallista ihmisoikeuskomissiota (National Human Rights
Commission), ja kunnioittamaan asianmukaista prosessia kuulustellessaan
epéilyksenalaisia militantteja; tuomitsee jalleen kerran raportoidut siviilivaestoon,
vankeihin ja sotilaisiin kohdistetut julmuudet; palauttaa mieliin Kansainvélisen
rikostuomioistuimen syyttajan kannan, jonka mukaan on hyvaksyttavéat perusteet uskoa,
ettd Malin konfliktissa tapahtuneet hirmuteot ovat sotarikoksia; uskoo liséksi, etta jotkut
hirmuteot voivat olla rikoksia ihmisyytta vastaan;

toteaa erittdin huolestuneena, ettd Malin tilannetta horjuttaa myos lisaantyva korruptio,
jolloin pohjoisessa elavat ryhmadt, kuten tuaregit, songhait, arabit ja muut, jadvat
kansainvélisen avun ulkopuolelle; painottaa, ettd kulttuurisen ja etnisen jaon syntyminen
Pohjois- ja Etela-Malin valille on yksi korruption vaarallisimmista seurauksista;

panee erittain huolestuneena merkille YK:n pakolaisasiain paavaltuutetun arvion, jonka
mukaan Malissa on lahes 300 000 maan sisélla siirtymaan joutunutta henkil6a
naapurimaihin eli Burkina Fasoon, Nigeriin, Mauritaniaan ja vdhdisemmassa maarin
Algeriaan paenneiden yli 175 000 ihmisen liséksi; kehottaa ryhtymaan vélittdmiin toimiin
niill& pakolaisleireilld ja niissa Pohjois-Malin osissa, joilla on raportoitu karsittavan
kolerasta, &drimmaisen heikosta elintarviketurvasta ja halyttavasta lapsikuolleisuuden
maarésta, joka ylittad selvasti koko aluetta koskevat luvut ja joka johtuu
aliravitsemuksesta seka puhtaan veden ja terveydenhoidon puutteesta; kehottaa
kansainvalisid avunantajia noudattamaan kiireellisesti rahoitussitoumuksiaan ja
kokoamaan viipyméattd puuttuvat 290 miljoonaa dollaria, joiden avulla YK:n
pakolaisasiain paévaltuutettu voi hillitd vakavaa elintarvikekriisig, josta karsii talla
hetkelld 3,4 miljoonaa malilaista; korostaa, ettd on tarke&ad varmistaa pakolaisten ja
kotimaansa sisélla siirtymaan joutuneiden turvallisuus ja helpottaa heidéan jarjestaytynytta
paluutaan kotiseuduilleen kansallisen sovinnon tarkeimpana tekijang;
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kiinnittd4d huomiota naisten karsimyksiin Malin &skettéisen konfliktin aikana; pitaa
erityisen valitettavana sieppauksen ja raiskauksen kayttod aseina sodassa ja katsoo, etta
kyse on sotarikoksista; odottaa EU:n ja Malin muiden kansainvélisten kumppanien
toimivan tiiviissa yhteistyossa Malin viranomaisten kanssa YK:n turvallisuusneuvoston
paatoslauselmissa 1325 ja 1820 ja EU:n kokonaisvaltaisessa l&hestymistavassa
vahvistettujen sitoumusten taytantéénpanoon; Kiinnittdd huomiota siihen, etta on tarkeda
luoda siirtymékautta koskevia oikeudellisia mekanismeja, jotta tehddén loppu
sukupuoleen perustuvaan véakivaltaan syyllistyneiden tahojen rankaisemattomuudesta;

vaatii EU:ta ja Sahelin maita panemaan taytantoon taysimaaraisesti seuraavat YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselmat: paatoslauselma 1325 naisista, rauhasta ja
turvallisuudesta, jossa vaaditaan naisten osallistumista konfliktien ratkaisuun kaikilla osa-
alueilla ja tasoilla, paatoslauselma 1820 seksuaalisesta vakivallasta konflikteissa ja
konfliktien jalkeisissa tilanteissa sekd myohemmin annetut paatoslauselmat 1888, 1889 ja
1960, jotka perustuvat edelld mainittuihin paatéslauselmiin; pyytaa talta osin korostamaan
naisten osallistumista sovintoprosesseihin ja takaamaan sen ja tunnustamaan, etta
sukupuolinakdkulma on sisallytettava osaksi konfliktien ratkaisua,
rauhanturvaoperaatioita, humanitaarista apua ja konfliktien jélkeista jalleenrakentamista;
nostaa esille aarimmaisen karsimyksen, jota naiset kokevat sotaa kayvissd maissa vain
siksi, etta he ovat naisia; korostaa, etta tallaiset teot, mukaan lukien sotilaiden tekemat
tyttdjen raiskaukset, pakkoprostituutio, naisten raskaaksi saattaminen véakivalloin,
seksiorjuus, raiskaukset, seksuaalinen hairintd sek& sopimuksesta tapahtuvat sieppaukset
(houkuttelun keinoin) ovat rikoksia, joita ei saa sivuuttaa; vaatii, ettd EU:n on
suhtauduttava niihin perustavanlaatuisina ongelmina, jotka on otettava huomioon;
korostaa, etta aseellisissa konflikteissa raiskauksen uhreiksi joutuneille naisille ja tytoille
on taattava oikeus aborttiin;

huomauttaa, ettd naisia syrjitaan usein siten, ettd heidan ponnistelujaan rauhan eteen ei
tunnusteta; toteaa, ettd naisten osallistuessa sadnnollisesti konfliktien ratkaisuun ja
rauhanrakentamisprosesseihin he ovat avainasemassa rauhanneuvotteluissa ja etta
jalleenrakentamisesta, kunnostamisesta ja rauhan rakentamisesta tulee téll6in laaja-
alaisempaa; kannustaa siksi ottamaan naiset mukaan kaikkiin kansallisiin, alueellisiin ja
kansainvélisiin sovintoprosesseihin Malissa ja erityisesti maan pohjoisosassa; vaatii, etta
YK:n turvallisuusneuvoston paatdslauselmassa 1325 vahvistetut kansalliset
toimintasuunnitelmat tarkastetaan ja ensisijaiset painopistealueet péivitetdan
s&annollisesti;

pitad mahdottomana hyvaksya Malissa lapsiin kohdistettua raakaa vékivaltaa ja brutaaleja
vakivallantekoja, muun muassa kaikkien pohjoisessa toimivien aseistuneiden ryhmien,
mukaan luettuina hallituksen joukkojen, harjoittamaa lapsisotilaiden laajalti
dokumentoitua rekrytointia ja kayttod; tahdentad, ettd on tarkeaa osoittaa riittavat resurssit
lapsisotilaiden kotiuttamis- ja kuntouttamistehtaviin; on télt4 osin tyytyvéinen valmisteilla
olevaan Malin hallituksen ja YK:n valiseen sopimusluonnokseen, joka koskee
aseistettuihin ryhmiin liittyneiden lapsisotilaiden luovuttamista YK:n edustajille, ja panee
tyytyvaisend merkille UNICEFin toimet néiden lasten jalleen integroimiseksi; on syvasti
huolissaan havainnoista tuoreimmassa lapsia ja aseellista konfliktia koskevassa Y K-
raportissa, jossa korostetaan, miten Malin konfliktin luonne ja taktiikka ovat luoneet
ennenkuulumattomia uhkia lapsille; tuomitsee mitd jyrkimmin lasten tappamisen ja
vammauttamisen, raiskaukset ja seksuaalisen vakivallan, pakkoavioliitot, sieppaukset,
kouluihin ja sairaaloihin tehdyt iskut seka tytt6jen koulunk&yntié rajoittavat toimet, joita
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on tapahtunut Malin konfliktin aikana; panee merkille, ettd suuri osa pohjoisessa
sijaitsevista kouluista ei ole vield aloittanut toimintaansa uudelleen, ja kehottaa
toteuttamaan valittémia toimia sen mahdollistamiseksi; kiinnittd4 Pohjois-Malissa
tapahtuneiden raiskausten seurauksena syntyneiden lasten hylkaamistapauksiin, silla se on
huolestuttava uusi suuntaus, johon on I0ydettava ratkaisu erittain kiireellisesti; ilmaisee
lisaksi syvaa huolestumista raporttien johdosta, joiden mukaan lapsia pidetdén vangittuina
aikuisten joukossa ja joiden mukaan lapsia kuulustellaan ilman asianmukaista suojelua;
pitéd tassa yhteydessa tervetulleena YK:n turvallisuusneuvoston tavoitetta suojella
erityisesti aseellisen konfliktin uhreiksi joutuneita naisia ja lapsia;

kehottaa kaikkia Sahelin alueen valtioita sitoutumaan ennalta ehkaisevéaén ja suojelevaan
politiikkaan, jonka avulla véltetaan se, ettd aseistautuneet ryhmét pakkovérvéavat lapsia
riveihinsd; kehottaa néité valtioita olemaan varvaamatta lapsia asevoimiinsa ja
tuomitsemaan kaikki, jotka syyllistyvat tdhan sotarikokseen;

pitéa valitettavana yritysta tuhota Pohjois-Malin kallisarvoinen kulttuuriperinto
aseistetuin joukoin, jotka tuhosivat vanhoja sufien pyhakkojé ja muita arvostettuja
monumentteja seké noin 4 200 vanhaa késikirjoitusta Timbuktussa ja Gaossa, dogonien
etnisid seremonianaamioita ja kulttuurirakennuksia (toguna) Douentzassa seké kirjastoja
Kidalissa ja muualla; katsoo, etta kulttuurikohteiden turmeleminen Pohjois-Malissa on
sotarikos; panee tyytyvéisend merkille Unescon toimintasuunnitelman kulttuuriperinnén
kunnostamiseksi ja vanhojen kasikirjoitusten suojelemiseksi Malissa ja kehottaa EU:ta
tukemaan sit4;

suhtautuu myonteisesti 11. tammikuuta 2013 kéynnistettyyn ranskalaiseen Serval-
sotilasoperaatioon ja sen sitoutumiseen takaamaan Malin itseméaardédmisoikeus,
yhtendisyys ja alueellinen koskemattomuus ensimmaisené askeleena kohti Malin
jalleenrakennusta ja demokratiaprosessia; panee ndin ollen ilahtuneena merkille

25. huhtikuuta 2013 hyvéksytyn YK:n turvallisuusneuvoston paatéslauselman 2100 seké
sen vahvan keskittymisen ihmisoikeuksiin ja YK:n yhdennetyn moniulotteisen Malin
vakausoperaation (MINUSMA) toimeksiannossa annetun ohjeen valvoa, auttaa
tutkimuksissa ja raportoida turvallisuusneuvostolle ihmisoikeuksien loukkauksista ja
rikkomuksista ja kansainvélisen humanitaarisen oikeuden rikkomuksista; pitaa
tervetulleena ihmisoikeuksia koskevan koulutusosuuden siséllyttamistd Malin asevoimien
kouluttamiseen osallistumista koskevaan EU:n Y TPP-sotilasoperaatioon (EUTM);

kannattaa kansainvalistd Malin tukioperaatiota, sitd seurannutta MINUSMA-operaatiota
1. heindkuuta 2013 sekd EUCAP Sahel -operaatiota; suhtautuu myonteisesti
Yhdistyneiden kansakuntien paasihteerin 14. kesékuuta 2013 esittdm&én ehdotukseen
sellaisen Sahelin aluetta koskevan YK:n yhdennetyn strategian laatimisesta, jolla
ryhdytéén ratkomaan kaikkia kriisin osa-alueita: hallinnon parantaminen, rikollisuuden
(huumausaineiden, aseiden ja savukkeiden laiton kauppa, ihmiskauppa ja rahanpesu) ja
terrorismin torjuminen sek& humanitaarinen apu; on tyytyvainen erityisesti timén
strategian tavoitteisiin, joilla pyritddn parantamaan tehokasta ja osallistavaa hallintoa
koko alueella sek& yhdistdmaan humanitaariset ja kehitykseen liittyvat suunnitelmat ja
toimet, jotta varmistetaan alueen selviytymiskyky pitkalla aikavalilla;

suhtautuu myonteisesti MINUSMA-operaatiolle perustan luoneen, Afrikan johtaman
kansainvélisen Malin tukioperaation (AFISMA) merkittdvaan rooliin; panee myos
tyytyvaisend merkille huomattavan afrikkalaisen osallistujamaardn MINUSMA-
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operaatiossa ja erityisesti AU:n p&atoksen lahettdd ihmisoikeustarkkailijoita siihen;
toivoo, ettd molemmat ominaisuudet siséllytetdan jatkossa standardinomaisesti Afrikan-
operaatioihin; panee ndin ollen tyytyvéisend merkille sen, ettd alustavan
rauhansopimuksen allekirjoittaneet Malin viranomaiset ja aseistautuneet ryhmat ovat
lupautuneet helpottamaan ihmisoikeustarkkailijoiden siirtdmistd; suhtautuu myonteisesti
tarkkailijoiden lahettamiseen Gaoon ja Timbuktuun ja toivoo, etté tarkkailijoita voidaan
pian lahettdd myods Kidaliin, koska on tarke& tutkia véitteitd, joiden mukaan kaikki Malin
konfliktin osapuolet ovat syyllistyneet ihmisoikeusrikkomuksiin pohjoisessa; panee
tyytyvéisend merkille myos komission tarkkailijoille antaman tuen ja sen pyrkimyksen
kouluttaa ja lahettad lisaa paikallisia ja alueellisia kansalaisyhteiskuntaa edustavia
tarkkailijoita demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevan eurooppalaisen rahoitusvalineen
kautta; vaatii EU:ta ottamaan opikseen téstd kokemuksesta ja tutkimaan Malin
kansallisten ja paikallisten kansalaisyhteiskunnan toimijoiden tuella asianmukaisia
keinoja, joiden avulla saatavilla on koulutettuja asiantuntijoita, joiden resurssit voitaisiin
ottaa pikaisesti kayttoon hatatilanteissa ammattilaisneuvojen antamiseksi EU:n
paatoksentekijoille tarvittaessa,;

kiinnittd4d huomiota kiireelliseen tarpeeseen parantaa kansainvalisten ihmisoikeusnormien
ja humanitaarisen oikeuden normien noudattamista aseellisissa konflikteissa; kehottaa
korkeaa edustajaa ottamaan opiksi Malin valitettavista tapahtumista ja muista
viimeaikaisista konflikteista, jotta tarkistetaan kansainvélistd humanitaarista oikeutta
koskevia EU:n suuntaviivoja, pyritdan niiden tehokkaampaan taytantdonpanoon ja tuetaan
Punaisen ristin kansainvalisen komitean ja Sveitsin hallituksen meneillaan olevaa aloitetta
kansainvalistd humanitaarista oikeutta koskevan olemassa olevan kansallisen
hallintokehyksen uudistamiseksi;

panee ilahtuneena merkille 15. toukokuuta 2013 pidetyn kansainvalisen
avunantajakonferenssin “Together for a New Mali” pditelmit; ottaa huomioon, etti
avunantajat ovat luvanneet Malille 3,25 miljardia euroa seuraavien kahden vuoden aikana
ja ettd EU oli suurin avunantaja lupaamalla 520 miljoonaa euroa; on tyytyvadinen Malin
hallituksen suunnitelmaan Malin kestavéksi elpymiseksi (PRED); suhtautuu myonteisesti
siihen, ettd on Kiinnitetty erityistd huomiota julkisen ja kaivannaisteollisuuden
varainhoidon avoimuuteen; ilmaisee tukensa sille, ettd Malin hallitus on hyvéaksynyt
luonnoksen laittoman vaurastumisen vastaiseksi laiksi, ja korostaa, ettd on tarkeda tayttaa
avunantajakonferenssin sitoumus lain jarjestelmallisen soveltamisen huolellisesta
valvomisesta, kun se on hyvéksytty; pitaa valitettavana, ettd konferenssin paatelmat eivat
ilmenténeet EU:n ilmoittamaa sitoumusta siirtyd kohti oikeuksiin perustuvaa
lahestymistapaa kehitysyhteistydssa; kehottaa EU:ta ja sen kansainvélisida kumppaneita
panemaan taytantoon keskindiset sitoumuksensa osana konferenssin tehokasta ja
koordinoitua seurantaa; toteaa, ettd apu on kytkettéva institutionaaliseen uudistukseen ja
nékyvéan sosiaaliseen ja poliittiseen kehitykseen; on myos tyytyvainen alueellisten
toimijoiden rakentavan osallistumiseen; ottaa huomioon Malin viranomaisten yleisen
korruptoitumisen tason ja pyytéa varmistamaan ja valvomaan kaikin mahdollisin keinoin,
ettd kaikki maksetut summat voidaan todella kayttdd mahdollisimman pian Malin véeston
auttamiseksi;

muistuttaa, ettd on tarkeaa sisallyttdd EU:n ihmisoikeuslauseke kaikkiin kolmansien
valtioiden, kuten Sahelin alueella sijaitsevien valtioiden, kanssa tehtyihin sopimuksiin;
katsoo, ettd lauseke on EU:n tehokkaimpia vélineitd, jolla on mahdollista yhtaalta edistéa
vahiten kehittyneiden valtioiden kestévaa kehitystd sek& ihmisoikeuksien asianmukaista
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kunnioittamista ja suojelemista mainituissa valtioissa;

katsoo, ettd tarve torjua rankaisemattomuutta, suorittaa korvauksia uhreille ja asettaa
kaikki vakavien ihmisoikeusrikkomusten, mukaan luettuna naisten ihmisarvoa loukkaava
sukupuoleen perustuva vékivalta konflikteissa, tekijét vastuuseen kytkoksisté ja asemasta
riippumatta, ovat ratkaisevassa asemassa kestéavan rauhan ja vakauden varmistamisessa
Malissa; panee siksi tyytyvaisend merkille Malin hallituksen paatoksen siirtaa tapaus
Kansainvéliselle rikostuomioistuimelle ja rikostuomioistuimen syyttdjan paatoksen
virallisen tutkinnan kaynnistdmisest, ja etta Malin hallitus ja kapinallisjoukot ovat
ilmaisseet odottavansa alustavan rauhansopimuksen 18 artiklan mukaisesti kansainvélisen
tutkimusyksikon asettamista tutkimaan vaitettyja sotarikoksia, rikoksia ihmisyyttd vastaan
ja kansainvalisen ja humanitaarisen lainsdddannon rikkomuksia kaikkialla Malissa;
kehottaa EU:ta ja Malin muita kansainvélisid kumppaneita painottamaan
rankaisemattomuuteen liittyvaa kysymysté rauhanneuvotteluissa, jotta voidaan helpottaa
hallituksen tavoitetta tutkia ja syyttaa vaarinkaytoksiin syyllistyneita ja jotta valiaikaisen
rauhansopimuksen maarayksia noudatetaan ja varmistetaan, ettd seksuaaliseen
vakivaltaan syyllistyneet henkil6t tutkitaan ja saadaan oikeuden eteen vastaamaan
teoistaan; muistuttaa, ettd tdhén on sisallytettavé kaikkien osapuolien rikokset ja
julmuudet;

on tyytyvéinen Malin hallituksen 6. maaliskuuta 2013 perustamaan vuoropuhelu- ja
sovintokomissioon, jonka toimikausi on kaksi vuotta; korostaa kansallisen komission
mahdollisimman laajan edustavuuden tarvetta ja sité, ettd sen tyosta on tarkedd saada
konkreettisia tuloksia mahdollisimman pian; suhtautuu myonteisesti kansallisen
komission osallistuvaan luonteeseen, joka k&y ilmi sen varapuheenjohtajista ja on merkki
sitoutumisesta kaikkien osallistumisoikeuteen ja moniarvoisuuteen poliittisessa
prosessissa; toteaa, ettd kansallisen komission tehtavéksi on annettu
ihmisoikeusrikkomuksien dokumentointi konfliktin alusta alkaen; kannustaa erityisesti
komissiota tarkastelemaan Malin Kriisiin johtaneita kysymyksig, tutkimaan avoimesti ja
kattavasti vaarinkaytoksia ja syrjintda koskevia vaitteitd, joita on esitetty tuaregiyhteiséja
kohtaan Malin itsenéistymisestd alkaen, ja esittdméan suosituksia merkityksellisiksi
parannuksiksi; pitdd myos tervetulleena, ettd Malin hallitus on nimittanyt lahettildan
vuoropuhelun jatkamiseksi pohjoisen aseellisten ryhmien kanssa; toivoo télta osin
vilpittomasti, ettd Malin vaalien jalkeinen tilanne helpottaa vuoropuhelun ja luottamuksen
edistamisté yhteisojen valilla rauhan ja vakauden ennakkoedellytyksend ja etta kaikki
Malin yhteisét sitoutuvat kouluttamaan lapsia vastavuoroisen suvaitsevaisuuden ja
kunnioituksen alalla; kehottaa EU:ta ja sen kansainvélisid kumppaneita tukemaan
kansallista sovintomenettelyé ja osallistavaa vuoropuhelua;

korostaa, ettd Sahelin alueen eri konfliktit ovat lisdnneet vaeston siirtymista jopa
valtioiden rajojen sisalla seka pakolaisten méaraa; ilmaisee vakavan huolestumisensa
lukuisista pakolaiskriiseistd seké pakolaisten tilanteesta alueella, mukaan luettuina monet
tapaukset, jotka eivat liity Malin Kriisiin; kiinnittaa erityistd huomiota tuhansiin
darfurilaispakolaisiin It4-Tsadissa ja Darfurista palanneisiin tSadilaisiin pakolaisiin,
joiden saatavilla ei ole puhdasta vettd, asianmukaista suojaa eika terveydenhoitoa, ja
toteaa, ettd puoliaavikkovydhykkeen ilmasto uhkaa Kiristaa kilpailua resursseista
isantavaeston kanssa ja siten myos lisaté epdvakauden mahdollisuutta; kiinnittdd myos
huomiota Keski-Afrikan tasavallasta tulleiden useiden tuhansien pakolaisten vaikeaan
tilanteeseen Eteld-Tsadissa, jossa tulvat uhkaavat koteja ja maataloutta; toistaa ndin
UNHCR:n kehotuksen liséti taloudellista ja logistista tukea TSadin turvallisuusjoukoille,
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jotka vartioivat leirejd, erityisesti ottaen huomioon raportoidut hyokkéykset
humanitaarisia alueita kohtaan; ilmaisee myds huolestumisensa niistd, jotka pakenevat
Nigerissa Pohjois-Nigeriassa hiljattain puhjenneita taisteluja; kehottaa yleisesti
kansainvélista yhteisoa lisdédmaén tukea Sahelin alueen pakolaisleireille tarpeen mukaan
ja auttamaan osaltaan valttdmaan uusien humanitaaristen kriisien syntymisté alueen
pakolaisvéestdjen keskuudessa; kehottaa Euroopan unionia, Sahelin alueen valtioita,

Y hdistyneiden kansakuntien pakolaisasiain padvaltuutettua, Afrikan unionia ja L&ansi-
Afrikan valtioiden talousyhteisod (ECOWAS) koordinoimaan pakolaispolitiikkaansa,
jotta pakolaiset voitaisiin ottaa vastaan ja jotta he voisivat el&d humanitaarisissa oloissa,
heikoimmassa asemassa olevien ryhmien turvallisuus olisi taattu ja jotta voitaisiin laatia
omavaraisuuteen tahtaavia ohjelmia; kannustaa isantévaltioita toimimaan yhteistydssa
YK:n ja muiden toimijoiden kanssa, jotta parannetaan erityisesti suojien, puhtaanapidon,
terveydenhoidon, veden, ravinnon ja koulutuksen saantia ja suojellaan riskialttiina olevia
lapsia; muistuttaa, ettd néille ryhmille on tarjottava vastaanotto ja suojelu, minké liséksi
on syyta toteuttaa toimenpiteitd, joiden avulla sekéd pakolaisten eroon joutuneet perheet
ettd maan sisélla siirtymaén joutuneet voivat palata mahdollisuuksien mukaan
lahtopaikkaansa ja joilla voidaan parantaa pakolaisten tilannetta virallisten papereiden
suhteen;

kehottaa valtioita seka paikallis- ja alueviranomaisia toteuttamaan sellaista
turvallisuuspolitiikkaa, jolla voidaan auttaa pakolaisia, siirtymaan joutuneita henkil6ita ja
heikoimmassa asemassa olevia ryhmid, jotta voidaan torjua terrorismia, naisiin
kohdistuvaa vakivaltaa, hyvaksikayttod seka huumausaineiden, aseiden, tavaroiden ja
ihmisten laitonta kauppaa;

Hallituksen elinten, oikeuslaitoksen ja turvallisuusalan viranomaisten vastuuvelvollisuus ja
uudistus
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katsoo, ettd Sahelin alueen taméanhetkisia ihmisoikeusongelmia ei voida erottaa yleisesta
hallinnon kriisistg, joka kasittd4 korruption valtion virkamiesten keskuudessa,
peruspalvelujen heikon tarjonnan, sosiaalisten ja taloudellisten oikeuksien heikon
toteutumisen ja varsinkin laajoilla ja usein harvaan asutuilla Lansi-Saharan alueilla
merkittavid ongelmia oikeusvaltion periaatteiden ja tehokkaan rajavalvonnan
yllapitdmisessa; pitdé valitettavana tdmén seurauksena alueen instituutioiden ja
poliittisten jarjestelmien legitimiteetille aiheutuvaa haittaa; on huolissaan uuden
konfliktin tai epgjarjestyksen uhkasta tulevaisuudessa, jos néihin ongelmiin ei puututa
asianmukaisesti; muistuttaa, ettd kansalaisten mahdollisuus kayttaa luonnonvarojaan,
saada koulutusta, terveydenhuoltopalveluja ja muita julkisia palveluja ovat
perusoikeuksia, joita on toteutettava tehokkaasti, jotta voidaan I0ytaa pysyva ratkaisu
tamén alueen epdvakautta koskevaan kysymykseen;

panee erittain huolissaan merkille naiden tekijoiden roolin kansainvélisen jarjestaytyneen
rikollisuuden ja terroristiverkostojen akillisen alueellisen kasvun helpottamisessa;
korostaa niiden ihmisoikeuksille, alueelliselle vakaudelle, valtionhallinnolle ja
oikeusvaltiolle seké siten kehitysnakymille aiheuttamia vakavia uhkia ja tarvetta torjua
néita uhkia Sahelin alueen vaeston hyddyksi; pitaé erityisen halyttdvana Lansi-Afrikan
rannikolta lapi Afrikan lannesté itaan ja etel&std pohjoiseen kulkevia laittoman kaupan
reitteja, jotka hyddyntévat vuotavia rajoja ja joilla helpotetaan tuliaseiden, huumeiden,
savukkeiden, 6ljyn, vaarennettyjen ladkkeiden ja ihmisten kuljettamista; kiinnittaa
huomiota néiden toimien vaikutukseen laajempaan alueeseen ja EU:hun, jonne suuri osa
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laittomasta kaupasta paatyy; viittaa YK:n pééasihteerin hiljattain laatimaan Sahelia aluetta
koskevaan raporttiin, jossa todettiin, ettd Sahelin alueen kautta kulkevat historialliset
kauppareitit ovat kaikkein alttiimpia terroristi- ja rikollisverkoille; panee tyytyvéisena
merkille Sahelin alueen maiden toimet terrorismin ja jarjestaytyneen rikollisuuden
torjumiseksi — eik& vahintéan raskaiden aseiden kaupan tapauksessa — ja vaatii niita
tehostamaan alueellista koordinointia ja yhteisty6ta ja lisadmaan ponnistuksiaan
varmistaakseen yhteiset maarajansa ottamalla ECOWAS mukaan t&dhén tehtavaan;
kannustaa kaikkia Sahelin alueen valtioita yhdessé YK:n ja muiden kansainvalisten
toimijoiden ja kumppanien kanssa kehittamaan laittoman kaupan vastaisen kattavan
strategian, mukaan lukien tietojen kerd&minen ja analysointi, laittoman kaupan
harjoittajien syytteeseen paneminen ja rankaiseminen sek& toimenpiteet, joilla taataan
kaikkien laittoman kaupan uhrien, padasiassa naisten ja tyttdjen, kuntouttaminen ja
sosiaalinen integroiminen; vaatii Sahelin alueen maiden johtajia tekemé&én yhteistyoté
lainvalvontajérjestelmien vahvistamiseksi, jotta voidaan poistaa laittoman kaupan kaikki
muodot ja erityisesti ihmiskauppa, josta kérsivat alueen nuorimmat ja kdyhimmat naiset;

panee merkille, ettd Sahelin alueen epavakaus uhkaa lisadntyé Libyasta olevien kevyiden
aseiden ja muiden tastd maasta peréisin olevien vaikutusten levidmisen vuoksi; painottaa,
ettd Libyan epévakaus ja epaasianmukainen hallintotapa pahentavat alueellista laitonta
asekauppaa seka pienaseiden ja kevyiden aseiden levidmistd, huumekauppaa ja laitonta
kauppaa;

pitéd valitettavana alueen lisdéntyneité sieppaus- ja panttivankitapauksia, jotka ovat
osoittautuneet erittdin tuottoisiksi rikos- ja terroristiryhmille; panee ilahtuneena merkille
YK:n ihmisoikeusneuvoston tyon, joka koskee terroristien harjoittaman panttivangiksi
ottamisen vaikutuksia ihmisoikeuksiin; kehottaa ndin ollen laajentamaan merkittavasti
Sahelin alueen valtioiden hallituksien valista keskinaista yhteisty6t4 samoin kuin
Algerian, Libyan, Marokon ja Sudanin kaltaisten keskeisten alueellisten valtioiden
hallituksien, EU:n ja muiden ylikansallisten elimien kanssa tehtdvaa yhteistyota, jotta
taataan ongelmien tehokas ja koordinoitu ratkaisu poliittisissa seké turvallisuuden ja
oikeuden alan elimissa;

muistuttaa, etta terroristien toiminta ylittaa valtioiden véliset rajat ja etta eri jarjestot
muodostavat liittoutumia; muistuttaa, ettd Nigeriassa terroristiryhmé Boko Haram on
levittaytynyt laajalle ja uhkaa Nigerin vakautta ja etta islamilaisen Maghrebin al-Qaidan
johdossa on kolme algerialaista (Abou Zeid, Yahya Abou Al-Hammam ja Mokhtar
Belmokhtar), ja se pyrkii jarkyttdmaan Eteld-Algerian vakautta; on tyytyvainen Euroopan
unionin rajavalvonnan avustusoperaatioon (EUBAM) Libyassa, jonka tarkoituksena on
turvata Libyan rajat; kehottaa siksi Sahelin alueen valtioita koordinoimaan toimiaan
turvatakseen koko alueen ja aloittamaan rajojen turvaamisesta seké tehostamaan
yhteisty6té terrorismin torjumiseksi kaikkien asianomaisten valtioiden, myds Algerian,
Nigerian, Marokon ja Libyan, kanssa; kehottaa EU:ta, Afrikan unionia, ECOWASia ja
kansainvélistd yhteis6d antamaan Sahelin alueen valtioille niiden tarvitsemaa teknista,
aineellista ja humanitaarista apua;

varoittaa adriliikkeiden levidmisesta arabikevaan valtioissa, Tunisiassa, Egyptissé ja
Libyassa, ja kehottaa komission puheenjohtajaa / korkeaa edustajaa johtamaan
yhteistyoprosessia naiden valtioiden hallituksien, toimielimien ja kansalaisyhteiskunnan
organisaatioiden kanssa, jotta tuetaan aidosti demokraattisia siirtyméprosesseja ja
varmistetaan samalla konflikteille alttiiden naapurialueiden eli Sahelin vakauttaminen;
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kehottaa Sahelin alueen valtioita tekemé&an intensiivista yhteistyota Senegalin, Guinea-
Bissaun ja Ghanan kanssa, silla niiden kautta kulkee Eurooppaan Latinalaisen Amerikan
rikollisryhmilté perdisin olevia huumeita; kehottaa EU:ta tukemaan Sahelin alueen
valtioita tdmé&n huumekaupan torjunnassa;

pitad siksi erityisen tarke&nd kannustaa Sahelin alueen maiden oikeuslaitoksesta,
turvallisuudesta ja peruspalveluista vastaavien instituutioiden uudistukseen, jotta autetaan
palauttamaan oikeusvaltio ja luomaan paremmat edellytykset demokratiakehitykselle,
ihmisoikeuksille, kestavalle kehitykselle ja institutionaaliselle legitimiteetille; kannustaa
Sahelin alueen maiden hallituksia jatkamaan hajauttamisprosessia, siirtdmaan enemman
valtaa ja resursseja paikallisviranomaisille ja vahvistamaan nédiden valmiuksia,
legitimiteettia ja vastuuvelvolllisuutta; korostaa erityisesti selkeiden vastuurakenteiden
tarkeytta tehokkuuden ja avoimuuden edistamiseksi ja kehottaa EU:ta tydskenteleméén
paikallisviranomaisten kanssa siviilivalvonta ja -tarkkailumekanismien vahvistamiseksi ja
korruption vastaisten aloitteiden vahvistamiseksi; Kiinnittaa lisaksi huomiota siihen, etta
kuten Sahelin aluetta varten laaditussa uudessa yhdennetyssa YK:n strategiassa todetaan,
on tarpeen tukea siséisen ja ulkoisen valvonnan samoin kuin koskemattomuuteen
liittyvien suojamekanismien vahvistamista lainvalvontaviranomaisten, oikeuslaitoksen
jasenien ja tuomioistuimien virkamiehien kohdalla;

painottaa, ettd Malissa on ehdottomasti varmistettava oikeusministerion riittavat
inhimilliset ja taloudelliset resurssit ja henkiloston ammatillinen koulutus; vaatii Sahelin
alueen valtioiden hallituksia kunnioittamaan oikeudellista riippumattomuutta ja
puolueettomuutta, jotka ovat perustavanlaatuisia takeita demokratialle ja
oikeusvaltioperiaatteelle; kehottaa valtioita jatkamaan ponnistuksiaan oikeusalan
koulutuksen parantamiseksi; kehottaa EU:ta tukemaan kansalaisjarjesttjen hankkeita,
joilla lis&taan oikeusalan tyontekijoiden tietoisuutta ihmisoikeuksista; kannustaa lisaksi
Malin viranomaisia asettamaan syytteeseen korruptioon ja jarjestaytyneeseen
rikollisuuteen osallistuneita virkamiehid, keskeisina toimenpiteina, joilla palautetaan
luottamus ja vahennetéan epavakauden mahdollisuutta tulevaisuudessa; toteaa, etta
jarjestaytynyt rikollisuus tuo mukanaan kaikille valtion toiminnan osa-alueille ulottuvaa
korruptoitumista; kehottaa néin ollen Sahelin alueen valtioita tuomitsemaan ankarasti
kaikki korruption muodot;

suhtautuu my®dnteisesti siihen, ettd Sahelin aluetta varten laaditussa uudessa YK:n
strategiassa painotetaan tarvetta suunnitella ja tukea totuuden selvittdmiseen pyrkivia
prosesseja, siirtymakauden oikeusjarjestelyihin liittyvia kansallisia kuulemismenettelyjé,
oikeudellisen vastuunalaisuuden mekanismeja seka korvausohjelmia, myos seksuaalisen
vakivallan uhreja varten; kehottaa EU:ta tekemaén yhteisty6ta asianmukaisten YK:n
virastojen kanssa Sahelin alueen valtioiden hallituksien auttamiseksi ndiden uudistuksien
taytantdonpanossa;

panee tyytyvaisena merkille Senegalin ja AU:n vélisen sopimuksen erityistuomioistuimen
perustamisesta TSadin entisen presidentin Hisséne Habrén asettamiseksi syytteeseen
sotarikoksista, kidutuksesta ja rikoksista ihmisyytta vastaan ja sen, ettd Senegalin ja
Tsadin hallitukset ovat sopineet sallivansa, etta senegalilaiset tuomarit tutkivat asiaa
TSadissa; kannustaa vahvasti Sahelin alueen maiden poliittisia johtajia ja kaikkia julkisia
viranomaisia analysoimaan ja panemaan nopeasti tdytdntoon pdatds lopettaa TSadin ja
alueen muiden maiden sotarikoksista ja ihmisoikeusrikoksista epailtyjen
rankaisemattomuus; toteaa tiltd osin, ettd TSad on edelleen ainoa Sahelin alueen valtio,
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joka ei ole allekirjoittanut Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien peruskirjaan
liitettya Afrikan ihmisoikeuksien ja kansojen oikeuksien tuomioistuimen perustamista
koskevaa poytikirjaa; kannustaa TSadia tekeméddn niin voimakkaana osoituksena sen
sitoutumisesta rankaisemaan ihmisoikeuksien jarjestelmallisestd vaarinkéaytosta ja
takaamaan hyvityksien maksaminen uhreille; pitaa liséksi valitettavana Burkina Fasossa
hiljattain hyvéksyttya lakia, jonka nojalla valtioiden pdédmiehille taataan yleinen
armahdus; pelkad, ettd ndin annetaan vaara merkki ihmisoikeusrikkomuksiin mainitulla
alueella syyllistyneille tahoille ja aiheutetaan haittaa rankaisemattomuuden torjumista
koskeville pyrkimyksille;

on tyytyvdinen siihen, ettd kansainvalisen tuomioistuimen kasiteltavaksi annettu Nigerin
ja Burkina Fason vélinen rajakiista on ratkaistu rauhanomaisesti tuomioistuimen

16. huhtikuuta 2013 antamalla paatokselld, ja kehottaa alueen valtioita noudattamaan taté
esimerkKia;

kehottaa Sahelin alueen valtioita tekemadan yhteistyota kansainvélisen
rikostuomioistuimen kanssa, jotta tdima voisi suorittaa tutkimuksia vapaasti ja tdysin
puolueettomasti; pyytaa sopimuspuolia tdyttdmaan Kansainvalisen rikostuomioistuimen
antamat kansainvaliset pidatysmaaraykset sek& panemaan sen paatokset taytantoon
riittdvan nopeasti; ehdottaa, ettd YK tukee Sahelin alueen valtioita sellaisten
riippumattomien ja puolueettomien lainkayttoelinten perustamisessa, joiden tehtavéané on
antaa tuomioita kansainvalisiin rikoksiin syyllistyneille esimerkiksi Sierra Leonen
erityistuomioistuimen tavoin; toteaa, ettd Mauritania on ainoa Sahelin alueen valtio ja
yksi niista hyvin harvoista Afrikan valtioista, jotka eivat ole liittyneet Kansainvalisen
rikostuomioistuimen Rooman perusséantoon; kannustaa sitd tekemaan niin voimakkaana
osoituksena siitd, etta se vastustaa rankaisemattomuuden kulttuuria; painottaa tassa
yhteydessd, etté on tarke&é kehittad siirtymékauden oikeusjarjestelyja koskevaa EU:n
politiikkaa, kuten ihmisoikeuksia koskevassa EU:n toimintasuunnitelmassa tdsmennetaan;

kehottaa kaikkia alueen maita vastustamaan ripeasti alituisia mielivaltaisia pidatyksia,
pahoinpitelyja ja vaarinkaytoksid, joita tapahtuu huolimatta tallaiset kaytanndt kieltavasta
lainsdddanndsta; on erityisen huolissaan raporteista, joiden mukaan Mauritaniassa
kidutetaan vankeja pidatyskeskuksissa ja tuhansia maahanmuuttajia on pidatetty
mielivaltaisesti, seka siitd, ettd viranomaiset kieltdytyvat edelleen, kahden vuoden
kuluttua, ilmoittamasta joidenkin tuomittujen vankien olinpaikkaa heidén perheilleen;
ilmaisee myos syvin huolestumisensa TSadista saaduista raporteista, joiden mukaan
vankeja pahoinpidell&dén laajamittaisesti, heitd pidetdan vangittuina ilman
oikeudenkdyntii ja satoja on hiddetty kodeistaan N’Djamenassa sekd vankeja on
kadonnut tahdonvastaisesti; muistuttaa, ettd tahdonvastaisia katoamisia pidetddn Rooman
perussadnnon nojalla sotarikoksina; on huolissaan raporteista, joiden mukaan joissakin
alueen vankiloissa, erityisesti TSadissa ja Malissa, ei ole tarjolla perusterveydenhoitoa ja
olosuhteet ovat &arimmaéisen surkeita, mika aiheuttaa suurta karsimysta vangeille; pyytaa
valtioita parantamaan vankien elinoloja ja varmistamaan erityisesti kaikkein
haavoittuvimpien ryhmien, kuten alaikaisten ja naisten, turvallisuuden; kiinnittaa liséksi
huomiota siihen, ettd Malin oikeuslaitos on hiljattain langettanut kuolemantuomion muun
muassa ryostoon, rikollisryhman toimintaan osallistumiseen ja aseiden luvattomaan
hallussapitoon syyllistyneille henkil6ille;

Siviilivapaudet ja demokraattinen hallinto
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painottaa, ettd Malin nykyisen konfliktitilanteen edellyttdmén turvallisuuden ei pitdisi
viedd etusijaa koko alueen tarvitsemalta kattavalta kansalliselta vuoropuhelulta, hyvélta
hallintotavalta ja demokraattisilta uudistuksilta poliittisen vakauden ja kestavyyden
vetureina; panee merkille, ettd ndita kysymyksié ei voi erottaa kehityksen ja
ihmisoikeuksien parantamisesta; kehottaa kaikkia osapuolia Malissa toimimaan hyvana
esimerkkind muulle alueelle ndiden tavoitteiden saavuttamiseen néhden;

tukee YK:n turvallisuusneuvoston péaatoslauselman sitoumusta auttaa Malin
siirtymakauden viranomaisia panemaan taytantéon etenemissuunnitelma, jonka
tavoitteena on palauttaa taysin perustuslaillinen jarjestys, demokraattinen hallinto ja
kansallinen yhtendisyys, jotka ovat oleellisia tekijoitd koko rauhanprosessissa; pitaa
tarkeand luoda edellytykset vapaiden, oikeudenmukaisten, demokraattisten ja
kansainvélisten normien mukaisten vaalien jarjestdmiseksi; korostaa, etté poliittisen
syrjinnén lisddntymisen estdmisen vuoksi on ratkaistava ongelmat, jotka koskevat
kotimaansa sisalla siirtymaan joutuneiden henkil6iden leirien ja pakolaisleirien
aanestamisjarjestelyjd; kehottaa Malin hallitusta ja sen kansainvélisid kumppaneita
toimimaan valittdmasti ongelman ratkaisemiseksi; suhtautuu myonteisesti sopimukseen,
jonka hallitus ja tuaregikapinalliset allekirjoittivat ja jossa tasoitetaan tietd Malin armeijan
ja hallinnon paluuta varten maan pohjoisosassa seké poistetaan presidentinvaalien
jarjestamistd heinékuussa vaikeuttava merkittavé este; korostaa, etta naisten turvallinen
osallistuminen vaaleihin on varmistettava;

suhtautuu myonteisesti EU:n vaalitarkkailuvaltuuskunnan kayttamiseen Malin vaaleissa;
toteaa kuitenkin, ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon on varmistettava, etta
vaalitarkkailuvaltuuskunnan suosituksien johdosta toteutetaan asianmukaisia
seurantatoimia ja ettd ne sisallytetdan pitkalla aikavalilla laajemmin EU:n politiikkaan;
katsoo erityisesti, ettd vaalitarkkailuvaltuuskunta voisi tuottaa lisdarvoa Sahelin alueella
jarjestettaviin vaaleihin nahden siten, etté se voi valvoa ihmisoikeuksiin liittyvia
nakokulmia ja raportoida EU:n valtuuskunnille asianmukaisten toimien toteuttamiseksi
tarvittaessa;

kehottaa Malin hallitusta ja kansainvélista yhteis6d ottamaan oppia Nigerin siirtymisesta
demokratiaan ja sen perustuslaillisesta prosessista vuosina 2010-2011 ja erityisesti siitd,
ettd talloin kuultiin laajasti kansalaisyhteiskuntaa ja muita sidosryhmid, edistettiin naisten
poliittista osallistumista enhdokkaina seka tuettiin kansalaisyhteiskunnan kumppaneita
vaalitarkkailussa, aanestéjien kouluttamisessa ja toiminnassa; korostaa, ettd koko Sahelin
alueelle on tarkeaa tuen jatkaminen Nigerille, jotta vakautetaan kansalaisten luottamus
demokraattiseen jarjestelmadn ja seurataan uuden valtiorakenteen vaatimusta lisata
avoimuutta ja torjua korruptiota alkutuotannon hallinnossa, myds julkistamalla kaikki
merkittévat kaivosalan sopimukset ja tiedot niiden tuottamista tuloista;

pitaa erittain valitettavana, ettd Sahelin alueella on rajoitettu ilmaisun-, kokoontumis- ja
yhdistymisvapautta; on erityisen huolestunut raporteista, joiden mukaan TSadissa
héiritaan, pelotellaan ja pidatetaan toimittajia, poliittisia vastustajia, ammattijarjestdjen
jasenid, kirkon jasenia ja muita kansalaisyhteiskunnan aktivisteja ja ihmisoikeuksien
puolustajia; on myods huolestunut rauhanomaisten mielenosoittajien pidatyksisté ja
vakivaltaisesta kohtelusta Mauritaniassa seké pyrkimyksista vaientaa oppositiota Malissa,
esimerkiksi pidattdmalld toimittajia ja poliittisia vastustajia seké sensuroimalla
tiedotusvélineitd; korostaa, ettd Sahelin alueella on tarkeéa tukea ihmisoikeusaktivisteja,
riippumatonta kansalaisyhteiskuntaa, naisjarjestot mukaan luettuina, ja vapaata mediaa



45.

46.

demokraattisen yhteiskunnan tarkeimpina tekijoina varsinkin vaalien aikana; suhtautuu
myonteisesti siihen, ettd ilmaisun-, kokoontumis- ja yhdistymisvapauteen liittyy
my0nteista kehitystd muualla alueella, ja kannustaa EU:ta tekemé&an yhteisty6ta
paikallisten kumppanien kanssa parannuksien kannustamiseksi; kehottaa lisaksi EU:ta
kannustamaan ja tukemaan kansalaisyhteiskunnan kartoittamista tehokkaamman tuen
perustana; suosittelee, ettd EU avustaa kansalaisyhteiskuntaa ja inmisoikeuksien
puolustajia seka strategisesti ettd taloudellisesti ja kdynnistaa pitk&n aikavalin
keskusteluja, myds asianmukaisten EU:n valtuuskuntien valityksella;

katsoo, ettd ilmaisunvapauden suojeleminen ja edistdminen on keskeisen tarke&s, jotta
kehitetéan aktiivista ja omistautunutta kansalaisyhteiskuntaa, joka pystyy asianmukaisesti
edistdmadn koko alueen kehitystd; suhtautuu tdssa yhteydessa kielteisesti kaikenlaisiin
sensurointipyrkimyksiin, toimittajien tai ihmisoikeuksien puolustajien pelotteluun seka
yksityisten tai valtiollisten tiedotusvélineiden vélittoméaéan tai vélilliseen painostukseen;

vaatii Sahelin alueen valtioita lopettamaan kaikki mielivaltaiset pidatykset ja
pelottelukampanjat lehdistod ja muita tiedotusvélineitd, ihmisoikeuspuolustajia tai
opposition edustajia vastaan; kehottaa Sahelin ja Saharan alueella sijaitsevia valtioita,
my0s Pohjois-Afrikan valtioita, kunnioittamaan taysin rauhanomaisten ryhmittymien
ilmaisunvapautta ja oikeutta jarjestad mielenosoituksia; kehottaa oikeusviranomaisia
tuomitsemaan vangitut hallituksen vastustajat voimassa olevan lainsaadannon nojalla ja
oikeudenmukaisen oikeudenkaynnin mukaisesti; pyytaa Sahelin alueen valtioita
edistdam&an monipuoluejarjestelmé&a ja sallimaan oikeusvaltioperiaatetta noudattavien
puolueiden edustajien asettumisen vaaliehdokkaaksi ilman pelkoa kostotoimista seka
sallimaan vaestdn osallistumisen vaaleihin;

Kehitysyhteistyd, humanitaarinen apu ja ihmisoikeudet
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vahvistaa, ettd Sahelin alueen valtioissa inhimillisen turvallisuuden ja kehityksen valilla
on erottamaton yhteys, sellaisena kuin se on maériteltyna Sahelin aluetta koskevassa
EU:n turvallisuus- ja kehitysstrategiassa 2011; korostaa, etta kestavén
kehitysyhteistyopolitiikan onnistumisen kannalta Sahelin alueella on tarkeda saavuttaa
vakaus turvallisuuden, talouden, politiikan sekd ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien
kunnioittamisen alalla; muistuttaa kuitenkin, etta turvallisten olojen vakiinnuttamiseksi
alueella on valttamatonta investoida kehitysapuun, jotta véestolld on riittavasti varoja
alueen tilanteen vakauttamiseksi; katsoo, etta tall4 tavoin véltettaisiin suurelta osin
aarimmaisesta koyhyydesté seké keinojen ja tulevaisuudennakymien puutteesta johtuva
laiton myynti ja rikollinen toiminta;

panee asian vaatimalla tavalla merkille Sahelin alueella, erityisesti Malissa, Nigerissa,
TSadissa ja Burkina Fasossa mutta myos Mauritaniassa ddrimmadisen ja lapitunkevan
koyhyyden; panee merkille kdyhyyden haitallisen vaikutuksen ihmisoikeuksien
toteutumisnakymiin; toteaa, ettd koyhyys ja alikehittyneisyys vaikuttavat suhteettomasti
naisiin ja tyttoihin, ja on syvésti huolissaan alueen korkeasta &itiyskuolleisuudesta ja alle
viisivuotiaiden kuolleisuudesta; kiinnittd4d huomiota ditien koulutustason ja
lapsikuolleisuuden véliseen k&&nteiseen suhteeseen; muistuttaa néin ollen, etta on tarkeaa
edistad tyttdjen koulutusta; korostaa, ettd YK:n mukaan korkeammin koulutettujen
naisten parissa kuolleisuusluvut ovat alhaisempia, miké kannustaa kaikille saatavilla
olevien koulutusmahdollisuuksien tarjontaan; huomauttaa, ettd nopea véestonkasvu, joka
on vuosittain usein yli kolme prosenttia, asettaa lisdpaineita hallitusten kyvylle suojella
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tarkeimpid taloudellisia ja sosiaalisia oikeuksia; toteaa, ettd tdamén vuoksi on tarkeda
parantaa terveydenhuoltopalvelujen saatavuutta etenkin seksuaali- ja
lisddntymisoikeuksien alalla tarjoamalla perhesuunnittelupalveluja;

korostaa kehityksen, demokratian, ihmisoikeuksien, hyvén hallintotavan ja turvallisuuden
keskindista riippuvuutta Sahelin alueella; tukee ihmisoikeuksiin perustuvaa
lahestymistapaa ja demokraattista omistajuutta kehitysyhteistyodssa, joka perustuu
paikallisen osallistumisen ja tiedon valjastamiseen kehitystavoitteiden saavuttamiseksi
paikan paalla, ja tukee myds vahvoja, tehokkaita ja riippumattomia taytantéonpanon
seurantamekanismeja, joissa ovat mukana parlamentit, muut aidosti edustavat elimet ja
paikallinen ja alueellinen kansalaisyhteiskunta seké kansallisella ettd kansainvalisella
tasolla; muistuttaa EU:n sitoutumisesta panemaan taytantoon ihmisoikeuksiin perustuvan
lahestymistavan EU:n kehitysyhteistydhon nédhden — ja ilmaisee sille tukensa — kuten
todetaan my6s EU:n ihmisoikeusstrategiassa ja sen toimintasuunnitelmassa;

muistuttaa tarpeesta asettaa perusoikeuksien kunnioittaminen ehdoksi valtioille
myoOnnettavélle kehitysavulle; vahvistaa uudelleen, ettda EU:n kehitysavun muodossa
annettavan rahoituksen tehokkuus edellyttaa, etta EU pystyy valvomaan tehokkaasti
naiden varojen kaytt6a ja varmistamaan, etté niita kaytetdan vain alkuperéiseen
tarkoitukseensa; vakuuttaa, ettd ihmisoikeuksien tehokas edistaminen edellyttad, etta
EU:n ulko- ja sisdpolitiikan yhtendisyyttd parannetaan EU:n kehitysapua koskevien
tavoitteiden mukaisesti;

kehottaa komissiota hyddyntdmaan Sahelin alueella edelld mainittujen véeston tarpeiden
mukaisesti kaikkia seuraavia kehitysrahastoja: demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva
eurooppalainen rahoitusvéline, Euroopan kehitysrahasto, kehitysyhteistyon rahoitusvaline
ja Sahelin selviytymiskykya tukeva rahasto;

kehottaa EU:ta tukemaan kaikkia Sahelin alueen valtioiden, kansalaisjérjestojen ja
kansalaisyhteiskunnan toteuttamia toimia parantaakseen erityisesti heikoimmassa
asemassa olevan véeston mahdollisuuksia saada terveydenhoitopalveluja; kehottaa
kansainvélisia toimijoita jatkamaan HI-viruksen/aidsin, tuberkuloosin, malarian ja
aivokalvontulehduksen torjuntaa, sill4 ne ovat syyna monien kuolemaan; korostaa tarvetta
suunnitella ja toteuttaa terveysohjelmia, joilla vahvistetaan terveydenhoitojarjestelmia,
koska maailmanlaajuinen talouskriisi on kiihdyttanyt HI-viruksen/aidsin, tuberkuloosin,
malarian sekd muiden sairauksien levidmista; muistuttaa, etta tietyt Sahelin alueen vaestot
ovat nomadeja, joiden on vaikea saada terveydenhoitopalveluja; pyytaa tukemaan
terveydenhoitoa koskevia tiedotus- ja koulutuskampanjoita;

korostaa, etta vuosituhattavoitteiden saavuttamisen kannalta avainasemassa olevia
elintarviketurvan, terveyden ja koulutuksen aloja koskevat talousarvioleikkaukset
pahentavat osaltaan Sahelin alueen elintarvike- ja humanitaarista kriisid; painottaa, etta
maataloutta ja elintarvike- ja ravintoturvaa koskevat rakenteelliset toimet seka
konkreettiset toimenpiteet maa-alueiden keskittymisen estdmiseksi ovat erittain tarkeité
osallistavalle kasvulle ja kestavalle kehitykselle seka Sahelin alueen elintarvikekriisin
vuosi toisensa jalkeen toistumisen estamiseksi;

katsoo, ettd Sahelin alueen poliittinen epavakaus ja miljoonia ihmisié koskettava vakava
kuivuus muodostavat vakavan uhan demokratialle seka oikeusvaltioperiaatteen,
ihmisoikeuksien ja sosioekonomisten oikeuksien kunnioittamiselle, ja tdmé& heikentaa
vdestOn ihmisarvoista toimeentuloa; muistuttaa, ettd oikeusvaltioperiaatteen, hyvén
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hallinnon ja ihmisoikeuksien kunnioittaminen ovat valttdmattémia edellytyksia valtioiden
vakaudelle, turvallisuudelle ja perusvapauksien kunnioittamiselle;

kehottaa paikallis- ja alueviranomaisia toteuttamaan Sahelin alueen valtioissa ja niiden
rajoilla tehokkaita turvallisuustoimia ja kunnioittamaan ihmisoikeuksia yhdessé
kansalaisyhteiskunnan kanssa, jotta kehitysyhteistyopolitiikkaa ja humanitaarista apua
koskevaa politiikkaa voidaan kehittdé parhaalla mahdollisella tavalla;

kehottaa Sahelin alueen maiden hallituksia puuttumaan kriisin perussyihin sellaisen
kestavén talouskehitysstrategian avulla, jolla vastataan kansalaisten poliittisiin,
taloudellisiin ja sosiaalisiin huolenaiheisiin, jotka liittyvat muun muassa ruoan,
koulutuksen, terveydenhoidon, tyopaikkojen ja asuntojen saatavuuteen, tulonsiirtoon ja
thmisarvoiseen toimeentuloon;

korostaa, ettd korruptiota on torjuttava institutionaalisen legitimiteetin tehostamiseksi ja
alueen lisdéntyvien kehitys- ja ihmisoikeushaasteiden voittamiseksi; toteaa, etta korruptio
on eri muodoissaan haitannut vakavasti perusterveydenhoidon ja opetuksen piiriin
paasemistd; painottaa liséksi vapaan, jarjestaytyneen kansalaisyhteiskunnan ja median
merkitysta vaarinkaytosten valvonnassa ja raportoinnissa;

toteaa, ettd naisilla on tarkea tehtavé Sahelin alueen kehittdmisessa erityisesti ravinnon,
elintarviketurvan ja -tuotannon osalta, koska naiset vastaavat padasiassa maanviljelysté,
vaikka heilla ei ole juurikaan oikeutta omistaa viljelemi&an maita; kehottaa komissiota
tunnustamaan, etté naisilla on pienviljelijoina olennaisen tarkea rooli elintarvike- ja
ravintoturvassa, ja investoimaan ohjelmiin, joilla tuetaan erityisesti heitd; vaatii, ettd EU:n
strategiassa pitdisi keskittya myos sellaisiin toimiin, joilla taataan, ettd heikoimmassa
asemassa olevat, erityisesti maaseutualueilla, voivat hyotyd maataloutta koskevista
koulutusmahdollisuuksista, ravintoa, terveytta ja tydoloja koskevasta opetuksesta seka
tarvittaessa turvaverkostosta; korostaa, etté jotta pienviljelijat, erityisesti naiset, voisivat
kestavén tuotannon liséksi kehittaa tuotantokapasiteettiaan, heidan on saatava paremmin
mikrolainoja, jotta he voivat investoida parempiin siemeniin, lannoitteisiin ja
kastelumenetelmiin seké tarvittaviin tyokaluihin viljelykasvien suojelemiseksi tuholaisilta
ja taudeilta;

korostaa, ettd EU:n on myonnettava Kiireellisesti humanitaarista apua, joka auttaa
vuosituhattavoitteiden saavuttamisessa; korostaa aitiysterveyden parantamista koskevan
tavoitteen merkitysta, jotta ditiyskuolleisuutta voitaisiin vahentéa ja jotta seksuaali- ja
lisd&ntymisterveys ja perhesuunnittelu voidaan taata kaikille; korostaa seksuaali- ja
lisadntymisterveyttd koskevan valistuksen ja tiedottamisen merkitysta valttaméattomana
osana naisten terveyttd koskevaa asialistaa;

huomauttaa, ettd on hélyttavia merkkeja siitd, ettd koko Sahelin aluetta kohtaa tana
vuonna vakava ruoka- ja ravintokriisi, ja kehottaa komissiota antamaan riittavasti
rahoitusta taté aluetta koskevaan humanitaariseen apuun;

korostaa kiireellisia kysymyksié eli ndlanhétéd, kuivuutta, jatkuvaa nélkéa ja kansallisen
hallituksen kyvyttomyyttd taata peruselintarviketurva, jotka karjistavét vaeston
pettymyksen tunteita; vahvistaa uudelleen tarvetta parantaa kansallisen hallituksen kykyéa
taata elintarviketurva lisdédméllad AGIR Sahel -aloitteelle myonnettya rahoitusta ja
poliittista tukea, myos alueellisena ja kattavana lahestymistapana elintarviketurvan
perustana olevien tekijoiden ratkaisemiseksi;
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kehottaa Euroopan unionia toteuttamaan yhteistydssa Sahelin alueen maiden kanssa
sellaista ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamiseen pohjautuvaa ensisijaista
kehitysyhteistyopolitiikkaa, jolla voidaan lievittaa elintarvikekriisia seka
aliravitsemukseen ja naldnhataan liittyvia ongelmia seké torjua kuivuutta ja
luonnonmullistuksia; kehottaa komissiota kayttdmaan optimaalisesti aliravitsemuksen
torjuntaan myonnetyt varat (123,5 miljoonaa euroa vuonna 2012) mainitun ensisijaisen
polititkan mukaisesti ja asianomaisen vaeston tarpeisiin vastaten ja tukemaan néiden
maiden paikallisten valmiuksien kehittdmistd, jotta varmistetaan avun myoénteinen
vaikutus;

muistuttaa, ettd on tarkeéa sitoutua kestoon, jotta voidaan kehittad Sahelin kykyéa kestaa
kuivuuskausia ja vélttaa ndin toistuvat elintarvikekriisit, joissa on turvauduttava
massiiviseen humanitaariseen apuun joka kerta kun uusi kuivuuskausi alkaa; korostaa,
ettd tdma sitoutuminen edellytta kestdvaa kumppanuutta hallitusten, alueellisten
instituutioiden, avunantajien ja rahoituslaitosten vélill&, kuten esimerkiksi EU:n
ké&ynnistdmasséd AGIR Sahel -aloitteessa;

toteaa erityisen huolestuneena, ettd juomaveden saanti on edelleen ongelma koko Sahelin
alueella; muistuttaa, ettd alueen kehitys edellyttad, ettd on painotettava alueen vaeston
perustarpeiden tyydyttdmistd; korostaa, ettd asiaan on puututtava hyédyntéen suurta osaa
EU:n myontamaésta kehitystuesta; suhtautuu talta osin myonteisesti kaikkiin
kansainvaélisiin aloitteisiin, joilla pyritddn parantamaan veden saatavuutta Sahelin
alueella;

korostaa, ettd on valttdmatonta soveltaa pitkan aikavélin lahestymistapaa, joka perustuu
kaikkien mahdollisuuteen saada koulutusta, jotta voidaan parantaa Sahelin alueen
asukkaiden arkipaivaa ja tukea kehitysté alueella, jonka vakiluku nousee vuoteen 2040
mennessd 150 miljoonaan;

kannustaa Sahelin alueen valtioita ja alueellisia toimijoita asettamaan yhdessa YK:n
kanssa saataville uusia kehitysyhteistydvaroja; suhtautuu myoénteisesti neuvotteluihin,
jotka YK:n péésihteerin Sahelin asioista vastaava erityislahettilas on kaynnistanyt Afrikan
kehityspankin kanssa, ja suosittelee, etta niit4 laajennetaan koskemaan Maailmanpankkia
ja muita kansainvalisia rahoituslaitoksia Sahelin toimintarahaston (Sahel Action Fund)
perustamiseksi; suhtautuu myonteisesti ehdotettuun rahastoon integroituun
resurssifoorumiin, jolla koordinoidaan alueellisia kehityshankkeita ottaen huomioon
Sahelin alueen valtioiden erityistarpeet; kannustaa EU:ta mukauttamaan ja koordinoimaan
omaa strategiaansa vastaavasti;

ilmaisee huolestumisensa Sahelin alueen uraanikaivostoiminnan yleisesté tilanteesta,
ottaen erityisesti huomioon MUJAO-liikkeen hyokkays Arlitissa Pohjois-Nigerissa
sijaitsevaan kaivokseen 23. toukokuuta 2013; painottaa, ettd Nigerin uraanikaivoksien
turvallisuuteen liittyvat merkittavat puutteet voivat osoittautua tuhoisiksi paikallisen
vdeston ja alueellisen vakauden kannalta, ja kehottaa siksi Nigerin viranomaisia ja niiden
kansainvélisia kumppaneita Kiinnittdméaéan erityisesti huomiota turvallisuuteen; painottaa
lisaksi, ettd on tarkedd taata uraanikaivostoiminnan turvallisuus; kehottaa myos
kaivosyhti6ita varmistamaan, ettd uraanikaivokset toimivat vastuullisesti paikallisten
yhteisojen taysimaaraiselld suostumuksella ja aiheuttaen mahdollisimman véahan haittaa
lahiseudun asukkaille ja heidéan elinymparistélleen;

panee asianmukaisella vakavuudella merkille toistuvat elintarvike- ja ravintokriisit ja
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muut humanitaariset hatatilanteet Sahelin alueella ja niiden vaikutuksen
perusihmisoikeuksiin; panee ilahtuneena merkille EU:n ja sen jasenvaltioiden vahvan
osallistumisen Sahelin alueen humanitaarista kriisia lievittaviin toimiin; korostaa, etta
puutteellinen elintarviketurva on keskeisessa asemassa pyrittdessa saavuttamaan rauha ja
edistdmadn ihmisoikeuksia; katsoo, etté siksi olisi edistettava paikallista tuotantoa ja
omavaraisuutta sekd tehostettava jakeluverkostoja ja resurssien liikkuvuutta; toteaa, etta
komission vuonna 2012 myontdma tuki elintarvike- ja ravintokriiseihin oli 338 miljoonaa
euroa, josta 174 miljoonaa euroa osoitettiin humanitaariseen katastrofiapuun; toteaa, etta
humanitaarisen avun pééosasto (ECHO) otti k&yttéon 172 miljoonan euron
humanitaarisen avun, josta 58 miljoonaa euroa kéytettiin Malissa;

kehottaa EU:ta jatkamaan ja tehostamaan toimia humanitaarisen avun vahvistamiseksi
Sahelin alueella, varmistamaan, etta kansainvélisten avustusjarjestojen,
kansalaisyhteiskunnan, paikallis- ja alueviranomaisten seka hallitusten toimet sovitetaan
tiiviisti yhteen, sekd ottamaan kayttoon tarvittavat varat Kymmenennesta Euroopan
kehitysrahastosta (660 miljoonaa euroa vuosille 2007—-2013) ja Global Alliance for
Resilience Initiative rahastosta (AGIR Sahel -rahasto) (172 miljoonaa euroa vuodelle
2012); on tyytyvainen AGIR Sahel -aloitteelle yhdennestétoista Euroopan
kehitysrahastosta osoitettuihin 1,5 miljoonan euron méararahoihin Sahelin alueen
valtioiden selviytymiskyvyn parantamiseksi;

korostaa, ettd kaikkien Sahelin alueen maiden on toteutettava toimia sosiaalisten
perusinfrastruktuurien ja perusverkkojen, kuten jatevesihuollon, la&kintapalvelujen seké
liikenne- ja viestintdverkkojen kehittdmiseksi humanitaarisen avun puolueetonta, yleisté,
rajoittamatonta, toimivaa ja tehokasta perille toimittamista varten; edellyttaa valtioilta
sekd paikallis- ja alueviranomaisilta ndiden verkkojen yllapitdmista ja kdytettavyytta;

Naisten, lasten ja vahemmistdjen ihmisoikeustilanne
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tuomitsee mitd voimakkaimmin Sahelin alueella ja varsinkin Mauritaniassa kaytossa
olevan ja usein periytyvén orjuuden, mika vaikuttaa tietojen mukaan merkittdvaan
vahemmistoon vaestostd; toteaa, ettd orjuus perustuu joustamattomaan kastijarjestelméaan
ja ettéd kéytantod jatketaan huolimatta siitd, ettd maa poisti orjuuden virallisesti vuonna
1981 ja etta se kriminalisoitiin yksiselitteisesti vuonna 2007; ilmaisee syvan huolensa
kaytannon institutionaalisesta luonteesta, kun se ulottuu aina julkiseen hallintoon; panee
myo6s merkille, ettd Mauritanian hallitus on adrimmaisen haluton myontdmaéan jatkuvan ja
laajalle levinneen orjuuden olemassaolon ja ettd tdhan mennessé tiedetaan vain yhden
orjanomistajaa vastaan nostetun oikeustapauksen johtaneen onnistuneeseen
syytteeseenpanoon; vaatii Mauritanian hallitusta tayttdmaén kansalliset ja kansainvaliset
oikeudelliset sitoumuksensa ja velvoitteensa orjuuden kaikkien muotojen todelliseksi
lopettamiseksi sekd panemaan taytantoon orjuuden vastaisen lainsaddannén, jossa muun
muassa sadadetddn korvausmenettelyistd; vaatii myds Mauritanian viranomaisia
lopettamaan vainon, jota ne kohdistavat orjuuden lopettamisen puolesta kampanjoiviin
kansalaisyhteiskunnan aktivisteihin, seké heidan vangitsemisensa, myos julkiseen uskosta
luopumiseen liittyviin syytteisiin perustuen; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita
jatkamaan mauritanialaisten ja kansainvalisten orjuudenvastaisten jarjestéjen ja myos
orjuuden nykymuotoja késittelevan YK:n erityisraportoijan seka ILO:n tyon tukemista;

panee erittdin huolestuneena merkille, ettd orjuutta esiintyy laajemminkin Sahelin
alueella, silla monet henkil6t tekevét orjatyota Malissa, Nigerissé ja muissa maissa; vaatii
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asiasta vastaavia kansallisia ja kansainvélisia viranomaisia ryhtymaan toimiin asiassa
valvomalla nykyisen lainsdad&nnon, jonka nojalla orjuus on kielletty ja tehty
rangaistavaksi, asianmukaista taytantéonpanoa, ja kiinnittdmaan erityista huomiota
naisten ja lasten asemaan ja haavoittuvuuteen; kannustaa viranomaisia kehittdmaan
ohjelmia, joilla pyritddn muun muassa auttamaan uhrien kuntouttamista ja
uudelleenkotoutumista, kerddmaén tietoja ja jarjestamaan valistuskampanjoja, koska
monet pitévat orjuutta luonnollisena asiaintilana ja tdméa sosiaalinen hierarkia on
kulttuurisesti iskostunut ihmisten mieliin; kannustaa paikallisia viranomaisia kehittdmaan
strategioita ja ohjelmia, joilla pyritddn integroimaan entiset orjat yhteiskuntaan takaamalla
heille toimeentulokeinon ja asianmukaisia ty6llistymismahdollisuuksia;

ilmaisee huolestumisensa sen johdosta, ettd Sahelin alueella on rikottu lasten
perusoikeuksia, joista voidaan mainita erityisesti sukupuoleen perustuva vékivalta ja
syrjintd, yleinen lapsitydvoiman kaytto, alaikaisten sijoittaminen véitetysti aikuisten
vankiloihin Mauritaniassa, Malissa ja muualla, ja lapsisotilaiden rekrytointi TSadin
armeijaan; kehottaa EU:ta tekeméan tiivista yhteisty6ta Sahelin alueen valtioiden
hallituksien kanssa ndiden kéaytantdjen poistamiseksi;

on syvasti huolissaan todisteista, joiden mukaan malilaisissa kultakaivoksissa,
maataloudessa, metsataloudessa ja muilla talouden aloilla tyoskentelee lapsia, joista
nuorimmat ovat vain kuusivuotiaita; huomauttaa, etta Sahelin valtioiden lainsaddanngssa
kielletaan lapsitydvoiman kéytto; painottaa myos kultakaivosten erityistéd vaarallisuutta;
kehottaa siksi Malin viranomaisia panemaan taytantoon kesdkuussa 2011 vahvistetussa
lapsitydvoiman torjuntaa koskevassa toimintasuunnitelmassa (PANETEM) esitetyt
ehdotukset ja edistdmaan kaikkien saatavilla olevaa koulutusta aktiivisemmin; kehottaa
EU:ta tydskentelemaan ILO:n ja muiden kansallisten ja kansainvalisten jarjestdjen kanssa
lapsityon poistamiseksi taysin Malista; kehottaa kaikkia Sahelin valtioita torjumaan
lapsityota ja edistamaan koulutusta;

toteaa erittdin huolestuneena, ettd Malissa tyoskentelee kansalaisjarjestojen tilastotietojen
mukaan yli kolme miljoonaa alle 17-vuotiasta lasta; pitaa tilannetta valitettavana
erityisesti siitd syystd, etté siihen liittyy koulutustason aleneminen ja alhainen lukutaito;

muistuttaa, ettd EU noudattaa Kimberleyn prosessin periaatteita, panee taytantoon
metsélainsaddannon soveltamisen valvontaa, metséhallintoa ja puutuotteiden kauppaa
EU:hun koskevaa sopimusta (FLEGT) ja pyrkii yleisesti edistaméan kansainvalisten
perusnormien noudattamista sosiaaliturvan, tyéturvan ja ymparisténsuojelun aloilla seka
yritysten yhteiskuntavastuuta; kehottaa EU:ta ja Sahelin valtioita harkitsemaan kullan
jaljitettavyytta koskevaa menettelya timantteja koskevan Kimberleyn prosessin mallin
mukaisesti; painottaa, ettd eurooppalaisten yritysten, joilla on tytaryhtidita alueen
valtioissa, on varmistettava ndiden perusnormien seké kansainvélisten suuntaviivojen
noudattaminen yritysten yhteiskuntavastuun osalta; muistuttaa, ettd EU ottaa lahiaikoina
kayttoon maakohtaisen raportoinnin;

on hyvin huolissaan tiedoista, joiden mukaan lapsia siepataan panttivangeiksi ja
myytdviksi TSadissa samoin kuin muissa alueen valtioissa; panee merkille, ettd lapsia
kaupataan maan sisélla ja ulkomailla pakkotyéhon, pakkoavioliittoihin ja seksuaalisesti
hyvaksikaytettavaksi; huomauttaa lisaksi, etta joissakin tapauksissa lapsia on siepattu ja
myyty kansainvélisille adoptiotoimistoille;

kehottaa Sahelin valtioita edistdméaan kaikkien lasten, niin poikien kuin tytt6jen, paasya
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koulutukseen, my6s paimentolaiskansojen osalta ilman rotuun, kastiin tai etniseen
alkuperadn perustuvaa syrjintad; kehottaa valtioita edistaméaan
ammattikoulutuspolitiikkaa, paéasya korkeakouluopintoihin ja tython
tulevaisuudennékymien tarjoamiseksi Sahelin alueen nuorille, jotta ndmaé eivét liittyisi
terroristiryhmittymiin; painottaa, ett4 lasten oloihin koulussa on sovellettava
vahimmaisvaatimuksia hygienian, turvallisuuden ja ihmisarvon osalta ja varmistettava,
ettei lapsia kohdella huonosti tai pakoteta kerjadmaan;

kehottaa toteuttamaan ja jatkamaan heikoimmassa asemassa olevien vaestonosien, kuten
naisten ja lasten, osalta tehokasta terveys- ja koulutuspolitiikkaa seuraavien
vuosituhannen kehitystavoitteiden saavuttamiseksi: peruskoulutuksen takaaminen
kaikille, ditien terveyden parantaminen, hoidon takaaminen kaikille, HI-viruksen/AIDSin
ja kaikkien tartuntatautien torjuminen; kehottaa EU:ta yhdennentoista Euroopan
kehitysrahaston puitteissa asettamaan nuoret ensisijaiseen asemaan Sahelin aluetta
koskevissa toimissaan ja toteuttamaan kunnianhimoista koulutuspolitiikkaa; muistuttaa
naisia ja tyoelamaan padsya koskevien toimenpiteiden merkityksests;

tunnustaa naisten tarkeén roolin Sahelin alueen vakauttamisessa ja kehittdmisessa ja
kehottaa vahvistamaan heiddn merkittdvaé vaikutusvaltaansa konfliktien ehkdisemisessa,
rauhan yllapitamisessa ja rakentamisessa, seka turvallisuuden, talouspolitiikan ja
talouskehityksen aloilla; kannustaa kehitysyhteistydkumppaneita myontamaan
taloudellista tukea hankkeille, joilla pyritaan erityisesti vahvistamaan alueen naisten
vaikutusvaltaa;

on huolestunut siita, ettd naisia ja tytt6ja syrjitadn useissa osissa tata aluetta, mika ilmenee
muun muassa pakkoavioliittoina, lapsiavioliittoina, seksuaalisena hyvéksikayttona,
alhaisena koulutustasona ja yleisesti harjoitettavana naisten sukuelinten silpomisena ja
naisten ymparileikkauksena seké leviraatti- ja sororaattiliittojen kaltaisina k&ytantdina
sekd mahdottomuutena saada koulutusta, tydntekijoiden oikeuksia kunnioittavia
tyopaikkoja ja terveydenhoitoa; kehottaa panemaan taytantoon inmisoikeuspolitiikkaa ja
sukupuolten tasa-arvopolitiikkaa yhteistydssa kaikkien alueen kehitysyhteistyon
toimijoiden kanssa erityisesti naisten oikeuksien, varsinkin seksuaalisten ja
lisadntymiseen liittyvien oikeuksien, kunnioittamiseksi, suojelemiseksi ja edistamiseksi,
ilman rotuun, kastiin, ikdan, etniseen tai uskonnolliseen taustaan, aviosaatyyn, alkuperéan
tai maahanmuuttajan asemaan perustuvaa syrjintad; painottaa, ettd on toteutettava
lisdtoimia sen takaamiseksi, ettd hallintoon ja oikeusvaltioon liittyvat uudistukset
vastaavat naisten erityistarpeita;

kehottaa Sahelin maita saatdmaan lakeja ja toteuttamaan kdytannén toimenpiteitd, joilla
kielletaan kaikki naisiin kohdistuva vakivalta ja maarataan seuraamuksia vakivallasta,
mukaan luettuina perhevékivalta ja seksuaalinen vékivalta seka seksuaalinen héirinta ja
vahingolliset perinteiset kaytdnnot, kuten naisten sukuelinten silpominen ja
pakkoavioliitot varsinkin alaikaisten tyttdjen tapauksessa; korostaa, ettd on tarkeda
suojella uhreja ja tarjota erityispalveluja seké torjua rikoksentekijoiden
rankaisemattomuutta, jotta voidaan taata, etta tallaiset rikokset tutkitaan, tuomitaan ja etta
niista rangaistaan oikeasti ja etta naisilla on tdysi oikeussuoja ilman mink&énlaista
uskonnollisiin ja/tai etniseen alkuperdan perustuviin syihin liittyvaa syrjintad; korostaa,
ettd perhevékivalta ei ole yksityinen perheasia, eivatka kulttuurisiin tai uskonnollisiin
uskomuksiin perustuvat tekosyyt vakivallalle ole hyvaksyttavié;
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vaatii Sahelin maita tarkistamaan naisia ja omistusoikeutta koskevan lainsdadantonsa;
korostaa, ettd on tarkedd, ettd naiset omistavat viljelymaansa, josta elavat;

vaatii kansainvalista yhteisoa osoittamaan lis&é varoja naisten oikeuksien edistamiseen ja
naisten vaikutusvallan lisaédmiseen alueella; pitdd myonteisind Afrikan unionin toimia
naisten oikeuksien parantamiseksi ja muistuttaa Lansi-Afrikan valtioiden talousyhteison
(ECOWAS) tarkeésta roolista alueen vakauttamisessa; kehottaa Sahelin valtioita
tehostamaan yhteistyotaéan toteuttaakseen naisten oikeuksia késittelevia
tiedotuskampanjoita yhdessa kansalaisjérjestdjen, kansalaisyhteiskunnan, YK:n ja EU:n
kanssa; kehottaa EU:ta edistam&&n yhdessa paikallisten toimijoiden kanssa tyttdjen
koulutusta ja tukemaan toimia, joilla edistetdan naisten taloudellista turvallisuutta ja
potentiaalia keskeisend tekijand, jolla turvataan naisten sosiaaliset, poliittiset ja
taloudelliset mahdollisuudet; kannustaa myos naisten terveydenhoidon parantamista
koskevan poliittisen painotuksen kayttoonottoa;

kehottaa Sahelin maita varmistamaan, ettéd kaikki tytot rekisteroidaén syntyesséan ja etta
kaikki tytot osallistuvat myéhemmin peruskoulutukseen;

pyytaa komissiota, EUH:ta ja neuvostoa kannustamaan alueen maita saatamaan
lainsdadanndssaan nimenomaisesti naisten ja tyttdjen oikeuksista ja asettamaan etusijalle
ohjelmat, joilla varmistetaan ndma oikeudet, erityisesti oikeus saada julkisia palveluja,
myos koulutuksen alalla, oikeus saada terveyteen ja seksuaali- ja lisd&ntymisterveyteen
liittyvia palveluja, mahdollisuus saada luottoja ruokaa, maata ja tuotantovélineita varten
erityisesti maaseudulla, mahdollisuus saada terveydenhoitoa ja kayttad oikeusjarjestelmén
palveluja niin, etta voidaan lisata naisten taloudellista riippumattomuutta erityisesti
auttamalla heita siirtymadn epaviralliselta sektorilta viralliselle sektorille, lisddamalla
naisten osallistumista poliittiseen ja taloudelliseen paatoksentekoon ja poistamalla kaikki
naisiin ja tyttéihin kohdistuvat vakivallan muodot, mukaan lukien tyttjen pakkoavioliitot
ja barbaarinen naisten sukuelinten silpomiskaytanto;

vaatii, ettd sekd Sahelin alueesta ettd ihmisoikeuksista vastaavat EU:n erityisedustajat
laativat yhteisié toimia, joilla pyritaan turvaamaan alueen naisten oikeudet nykyista
paremmin erityisesti torjumalla sukupuoleen perustuvan ja kaiken muunlaisen naisten
ihmisarvoa loukkaavan vékivallan rankaisemattomuutta; vaatii, ettd komissio, EUH ja
kumppanuusvaltiot asettavat naisten oikeudet ja sukupuolten tasa-arvon ensisijaisiksi
tavoitteikseen kahdenvélisissa tukiohjelmissa ja ettd ne myontavat kestavaa ja
suunnitelmallista rahoitusta naisten vaikutusvallan vahvistamista ja sukupuolten valista
tasa-arvoa koskeville aloitteille; tuomitsee erityisesti vakivallan, silla se estéa eniten
naisten mahdollisuuksia nauttia sosiaalisesta ja taloudellisesta vapaudesta; korostaa, etta
miesten ja naisten valisen tasa-arvon edistdminen on nahtéva kaiken lapaisevana
kysymykseng;

panee tyytyvaisena merkille samaa sukupuolta olevien suhteiden oikeudellisen aseman
Malissa, Nigerissd, TSadissa ja Burkina Fasossa; pitdd kuitenkin valitettavana yha
vallitsevaa sosiaalista syrjintdé; on erittdin huolissaan julkista siveettomyyttd” koskevien
lakien ja yhdistymisoikeuden “moraalittomista syistd” kieltdvien lakien kédytostd Malin ja
laajemman alueen HLBT-yhteisdn osalta; toivoo, ettd Pohjois-Malin kapinan aikana
sorretut henkil6t voivat kotoutua turvallisesti uudelleen yhteiskuntaansa; on syvésti
huolissaan HLBT-suhteiden kriminalisoinnin jatkumisesta Mauritaniassa, miké tarkoittaa
miesten kohdalla kuolemantuomiota, joka pannaan taytantoon julkisesti kivittaméll;
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toteaa kuitenkin, ettd mainitun rangaistuksen téytantdonpanosta ei ole olemassa todisteita;
vaatii Mauritanian hallitusta kuitenkin tydskentelemdan kansalaisyhteiskunnan kanssa
lainsd&dantonsé uudistamiseksi ja HLBT-kansalaisten paremman elaman helpottamiseksi;

uskoo, etté oikeuksiin perustuva ja historiallisiin vaaryyksiin rehellisesti puuttuva
ldhestymistapa tuaregien tilanteeseen ja kehitykseen on ehdottoman tarkeéd Sahelin alueen
rauhalle ja kehitykselle, samalla kun pidetddn mielessa, etta tuaregit asuvat samoilla
alueilla kuin muut etniset ryhmat; panee ilahtuneena merkille Nigerissa alalla tapahtuneen
kehityksen mutta vaatii kaikkia maita, joissa on paljon tuaregeja, mukaan lukien muut
kuin Sahelin alueella sijaitsevat valtiot, kuten Algeria ja Libya, tydskentelem&én yhteison
edustajien kanssa alikehittymiseen ja vihamielisyyteen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi poliittisesti ja institutionaalisesti; toteaa myds Sahelin alueen kulttuurin
monipuolisuuden; katsoo, etta naille kansoille on tarjottava mahdollisuus rauhanomaiseen
rinnakkaiseloon; kannustaa alueen hallituksia ottamaan ne kaikki huomioon sosiaalisessa
ja poliittisessa vuoropuhelussa seké paatoksentekoprosesseissa;

EU:n suositukset Sahelin aluetta koskeviksi toimintalinjoiksi

90.

91.

92.

93.

panee tyytyvaisena merkille, ettd Saheliin alueelle on nimitetty EU:n erityisedustaja,
jonka toimeksiannossa ihmisoikeudet ovat vahvassa roolissa; toivoo, ettd uusi
erityisedustaja tydskentelee tiiviissa yhteistydssa ihmisoikeuksista vastaavan EU:n
erityisedustajan, Kansainvalisen rikostuomioistuimen syyttajanviraston, YK:n
ihmisoikeusvaltuutetun toimiston ja alueen ihmisoikeuksien puolustajien ja
tarkkailijoiden kanssa edistaessadn ihmisoikeuksien ja kansainvalisen humanitaarisen
oikeuden kunnioittamista; kehottaa koordinoimaan asianmukaisesti Sahelin alueen
asioista ja erityisesti eteldisen VValimeren asioista vastaavan EU:n erityisl&hettilaan toimia,
samoin kuin Afrikan sarven asioista vastaavan EU:n erityislahettiladn toimia, koska
Afrikan kriiseilld on merkittavié alueellisia vaikutuksia ja lisaksi ne aiheuttavat
heijastusvaikutuksia ja herattavét geostrategisia Kysymyksia; kehottaa tésta syystd EU:ta
paneutumaan kaikkien EU:n Afrikassa toteuttamien pyrkimyksien tosiasialliseen
koordinoimiseen, erityisesti kriisinhallintatoimiin ja konfliktien jalkeen toteutettaviin
toimiin ndhden, ja kehottaa néin ollen komission puheenjohtajaa / korkeaa edustajaa
varmistamaan tallaisen koordinoinnin;

korostaa, ettd on tirkedd panna taytantoon EU:n ihmisoikeuspolitiikan sitoumukset ja sen
suuntaviivat lapsista aseellisissa selkkauksissa, naisiin kohdistuvan vékivallan ja kaikkien
naisiin kohdistuvien syrjintdimuotojen torjunnasta, kansainvélisen humanitaarisen
oikeuden noudattamisen edistamiseksi, siviilien suojelusta Y TPP-operaatioissa seké
kokonaisvaltainen lahestymistapa naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevien YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselmien 1325 ja 1820 taytantoonpanoon EU:ssa, myods
valvomalla asiaan liittyvista tapahtumista ja raportoimalla niista;

pitéa valitettavana, ettd 21. maaliskuuta 2011 hyvaksytyssa Sahelin aluetta koskevassa
EU:n turvallisuus- ja kehitysstrategiassa tai 23. maaliskuuta 2012 pidetyssa
ulkoasiainneuvoston kokouksessa hyvaksytyissé kyseista strategiaa koskevissa
paatelmissa ei mainita sukupuolten tasa-arvon edistdmistd, naisten tilannetta tai naisten
oikeuksien puolustamista;

suhtautuu myonteisesti EU:n Sahelin aluetta koskevan strategian strategisiin
suuntaviivoihin, mukaan lukien hyvan hallintotavan ja siséisen konfliktin ratkaisun
tukeminen ja edistdminen; katsoo kuitenkin, etta strategiassa ei oteta viela tarpeeksi
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huomioon ihmisoikeuksia, oikeusvaltiota, demokratian tukemista, tehokasta talouden
hallintaa ja vahvoja korruption vastaisia toimia tarkeimpina tekijoina kehityksen ja
turvallisuuden yhdyssiteen edistdmisessa strategian ytimessé; vaatii EU:n toimielimi&
tekemaan lahitulevaisuudessa yhteisty6ta strategian muuttamiseksi esittamalla
konkreettisia endotuksia, joilla:

a) tarkastellaan pakolaisten ja kotimaansa sisélla siirtymaan joutuneiden vaikeaa
tilannetta koko alueella

b)  torjutaan orjuutta, ihmiskauppaa ja muuta laitonta kauppaa ja salakuljetusta, jotka
ovat aiheuttaneet merkittavaé vahinkoa ihmisoikeuksille ja turvallisuudelle alueella

c)  parannetaan naisten, lasten ja vdhemmistojen tilannetta

d)  kohdistetaan tukea tehokkaasti ja vaikuttavasti tarjoten hallituksille lisdtukea
“enemmalld enemmaén” -periaatteen mukaisesti

e) tehdaan loppu rankaisemattomuuden kulttuurista, myos siten, ettd tuetaan toimia,
joita on jo ehdotettu tai pantu taytantdon Malissa ja muualla

f)  suojellaan kansalaisvapauksia ja parannetaan demokraattista hallintoa osallistavien
vaaliprosessien ja uskottavan edustuksen valityksella seké tukien
kansalaisyhteiskuntaa

g) suojellaan kulttuurista monimuotoisuutta ja perintoé;

suosittelee, ettd EU:ssa tarkastellaan mahdollisuutta ottaa k&yttéon kohdennettuja
pakotteita — varojen jaadyttamisen, viisumikieltojen tai muiden vélineiden avulla — joita
madrataan kaikkein vakavimpiin ihmisoikeusrikkomuksiin syyllistyneille niin Malissa
kuin muualla alueella;

panee ilahtuneena merkille YK:n péé&sihteerin tuoreen raportin Sahelin tilanteesta; ottaa
huomioon "nelja kertaa nelja” -ldhestymistavan, jolla pyritd&n vahvistamaan hallintoa,
turvallisuutta, humanitaarisia vaatimuksia ja kehitystd osana yhdennettya strategiaa;
panee erityisen ilahtuneena merkille ihmisoikeuksien vahvan aseman strategiassa ja
kehottaa EU:ta jatkamaan tukeaan sille; suhtautuu myos mydnteisesti siihen, ettd YK:n
yhdennetyssa strategiassa korostetaan osallistumisen edistamista, paikallisen ja
alueellisen hallinnon tukemista, sosiaalisen ja turvallisuuteen liittyvén koheesion
vahvistamista, varhaisvaroitusjarjestelmien kehittamista tulevia uhkia silmélla pitéen ja
erityisesti kansallisten ja alueellisten ihmisoikeusmekanismien vahvistamista tai
konsolidoimista; kannustaa EU:ta ottamaan kayttoon vastaavan kokonaisvaltaisen
lahestymistavan kestévyyteen, turvallisuuteen, humanitaarisiin ja kehitykseen liittyviin
huolenaiheisiin seka ihmisoikeuksiin koordinoidusti ja harmoniassa YK:n kanssa,
tunnustaen Sahelin alueen haasteiden pohjimmiltaan kansainvélisen, rajat ylittdvén ja
yhteenkietoutuneen luonteen;

korostaa, etta on edelleen olennaisen tarkead, ettd EU sitoutuu enemman Afrikan
alueellisiin toimijoihin, joita ovat esimerkiksi AU, ECOWAS, Maghrebin arabiunioni ja
Afrikan alueelliset ihmisoikeusvalineet, kestavén edistyksen saavuttamiseksi
ihmisoikeuksien ja demokratia-aloitteiden aloilla Sahelin alueella; vaatii naapurimaita,
kuten Senegalia, Algeriaa ja Marokkoa, ottamaan johtoaseman luomalla todellista



alueellista dynamiikkaa, joka mahdollistaa alueen taloudellisen kehityksen ja
ihmisoikeuksien edistdmisen; toteaa viime kéadessd, ettd Sahelin alueen ongelmien
pysyvan ratkaisun on oltava peréisin alueelta ja sill& on oltava alueen véeston
taysiméaardinen tuki; kehottaa kuitenkin EU:ta jatkamaan sen sitoutumista toimimaan
yhteistyossa Sahelin alueen kumppaneiden kanssa ja tukemaan niitd kaikin sen kéytossé
olevin keinoin, jotta parannetaan alueen asukkaiden elaméanlaatua ja vahvistetaan siteité
niiden demokraattisten hallituksien kanssa;

Ihmisoikeusnakokohdat Lansi-Saharassa ja Tindoufin pakolaisleireilla
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panee tyytyvaisend merkille ja toistaa huhtikuussa 2013 annetun YK:n péé&sihteerin
raportin Lénsi-Saharan tilanteesta, jossa korostetaan, ettd Lansi-Saharan konfliktiin on
hyvin tarkead puuttua osana Sahelin aluetta koskevaa strategiaa ja etté
ihmisoikeuskysymys on edelleen tarked konfliktin ratkaisemiseksi; toteaa myos, etta
Sahelin alueen erilaiset konfliktit ja erityisesti AQMIn kaltaisten terroristiryhmien
lasndolo Pohjois-Malissa ja Etela-Algeriassa aiheuttavat epdvakautta Lansi-Saharassa ja
laajemmalla alueella; toteaa, etta konflikti on vaikuttanut kielteisesti alueelliseen
ldhentymiseen, johon Marokon ja Algerian olisi osallistuttava ja joka voisi tarjota
merkittavia tilaisuuksia talouden kehittdmisté ja demokratiaprosessia silmalla pitéden
lisaten ihmisten turvallisuutta koko Sahelin ja Saharan alueella;

vahvistaa uudelleen tukevansa YK:n paatoslauselmia Lansi-Saharasta; kehottaa
kunnioittamaan taysiméaaraisesti Lansi-Saharan asukkaiden ihmisoikeuksia ja
perusoikeuksia, mukaan lukien yhdistymis- ja ilmaisunvapaus seka oikeus osoittaa mielta
rauhanomaisesti;

korostaa, etta Lansi-Saharan ja Tindoufin leirien ihmisoikeuskysymysté on tarkasteltava
ilman lopullisen poliittisen ratkaisun ennakointia tai antamatta ndkemysta tasta
ratkaisusta; toteaa kuitenkin, ettd itsemaaradmisoikeus on YK:n kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskevan kansainvalisen yleissopimuksen 1 artiklan mukaan
perusinmisoikeus, ja muistuttaa, ettd alueellinen koskemattomuus on yksi kansainvalisen
oikeuden periaatteista; palauttaa mieliin YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselman
1754 (2007), jossa vaaditaan osapuolia neuvottelemaan hyvéssa uskossa ilman
ennakkoedellytyksia tavoitteena aikaansaada oikeudenmukainen, kestéava ja molemmin
puolin hyvéksyttava poliittinen ratkaisu, joka mahdollistaisi Lansi-Saharan vaeston
itsemaaraamisoikeuden; kehottaa Marokkoa ja Polisario-rintamaa jatkamaan
neuvottelemista konfliktin rauhanomaiseksi ratkaisemiseksi ja muistuttaa Lansi-Saharan
vaeston itsemaaraamisoikeudesta; korostaa tilaisuutta, joka perustuu Marokossa
kaynnistyneeseen, poliittisten ja demokraattisten uudistuksiin, ja panee samalla merkille
merkittdvammat velvoitteet, jotka seuraavat naista uudistuksista, erityisesti Lansi-Saharan
vaeston ihmisoikeuksien kunnioittaminen ja yll&pito; pelka4, ettd 25 vuoden viive
kansanaanestyksen jarjestamisessa tai kaikkien muiden vastavuoroisesti hyvaksyttyjen
poliittisen neuvotteluratkaisun muotojen kéytt6on ottamisessa etdénnyttaa
lansisaharalaisia ja lisdéd mahdollista vakivaltaa varsinkin nuorten keskuudessa; kehottaa
EU:ta osallistumaan aktiivisemmin ja tukemaan YK:ta osapuolten rohkaisemisessa
suorien neuvottelujen aloittamiseen uudelleen konfliktin ratkaisemiseksi rauhanomaisesti
ja kestavasti;

100. kehottaa komissiota ja jasenvaltioita osallistumaan aktiivisemmin Lansi-Saharan

konfliktin ratkaisuun — koska Léansi-Saharan konfliktin poliittinen ratkaisu, sovittelu ja
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ihmisoikeustilanne ovat tiiviisti sidoksissa toisiinsa — ei ainoastaan tukemalla YK:n
neuvotteluja vaan myos hyddyntamalla sen eri ulkopoliittisia valineita (esimerkiksi
vahvistamalla ihmisoikeuksien valvontaa ja tietoisuutta niista poliisivoimien ja
turvallisuusjoukkojen keskuudessa, tukemalla demokraattisia uudistuksia, mukaan lukien
hajauttamista, torjumalla syrjintaa alueella), jotta edistetd&n kauan kaivattua luottamusta
konfliktin osapuolien valillg;

on syvasti huolissaan YK:n kidutusta kasittelevan erityisraportoijan tuoreesta raportista,
jonka mukaan marokkolaiset viranomaiset ovat pidattaneet henkil6ita poliittisin perustein,
kiduttaneet ja raiskanneet lansisaharalaisia vankeja, siepanneet mielenosoittajia ja
hyldnneet néitd autiomaahan pelottelun vuoksi seka tarkoituksellisesti ja toistuvasti
ottaneet kohteekseen itsenéisyyden kannattajia ja ndiden koteja; panee merkille laajalle
levinneet vditteet tahattomista katoamisista ja epaoikeudenmukaisista
oikeudenk&ynneista; kiinnittad erityistd huomiota Gdeim Ozikin mielenosoittajaleirin
hajottamiseen marraskuussa 2010, jolloin vékivalta vaati 13 uhria, ja helmikuussa 2013
tapahtuneeseen oikeudenkayntiin, jossa syytettyiné oli 25 lansisaharalaista, joista monen
tiedettiin olevan ihmisoikeusaktivisteja; panee merkille, ettd Marokko vaatii
oikeudenmukaista ja asianmukaista oikeudenkaynti ja etta tietyt kansainvaliset
tarkkailijat ovat tehneet myonteisia paatelmid, mutta palauttaa myds mieliin YK:n
erityisraportoijan huolen sotilastuomioistuimen kaytosta, kidutusvéitteista ja siita, etta
Marokon viranomaiset eivat ole tutkineet ndité asioita; panee merkille joidenkin
kansalaisjarjestojen ja ihmisoikeustarkkailijoiden johtopé&&tokset, jotka liittyvat tapauksen
vaitettyihin poliittisiin syytteisiin, puutteellisiin todisteisiin ja kohtuuttomiin tuomioihin,
joiden tuloksena 20 henkil6& tuomittiin rangaistuksiin, jotka vaihtelivat 20 vuoden
vankeuden ja elinikdisen vankeuden valilld; on tdaman vuoksi tyytyvéinen siihen, etta
Marokon hallitus suhtautuu myonteisesti Marokon kansallisen ihmisoikeusneuvoston
suosituksiin, joiden mukaan siviilihenkildita ei pida tuomita sotilastuomioistuimissa;
vaatii Marokon hallitusta takaamaan, ettd tdma toteutuu; pitdd samalla valitettavana, etta
tdma paatos ei vaikuta jo tuomittuihin henkildihin; ronkaisee Marokon hallitusta
panemaan taytantoon kaikki YK:n ja kansallisen ihmisoikeusneuvoston raporteissa
esitetyt suositukset ja jatkamaan ihmisoikeuskulttuurin rakentamista; kehottaa siksi
Marokon viranomaisia vapauttamaan valittomaésti kaikki l&ansisaharalaiset poliittiset
vangit, tydskentelemaan kansalaisyhteiskunnan ja muiden toimijoiden kanssa, jotta
varmistetaan maan oikeudenkadyntien avoimuus ja oikeudenmukaisuus ja tutkitaan ja
asetetaan syytteeseen turvallisuusalan virkailijat, joiden vaitetdan osallistuneen
mielivaltaisiin pidatyksiin, kidutukseen ja muunlaiseen vallan véaarinkayttoon;

tuomitsee lansisaharalaisten naisten karsimét ihmisoikeusloukkaukset;

on huolissaan jo epévirallisesti vuodetun vuoden 2006 YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
toimiston raportissa kerrotuista ilmaisun-, kokoontumis- ja yhdistymisvapauden
rajoituksista L&nsi-Saharassa; panee merkille Marokon vaitteen sallia
istumamielenosoitukset ja muut mielenosoituksen muodot; pitaa valitettavana, etta
Marokko selvasti rajoittaa itsendisyytta kannattavien kansalaisjarjestdjen toimintaa
estamalld niiden laillisen rekisterdinnin ja tunnustamisen; pitaé valitettavana usein
tiukkoja rangaistuksia Marokon alueellista koskemattomuutta koskevan lainsd&ddéannon
rikkomisesta, silla niit4 sovelletaan usein rauhanomaisesti itsendisyytté puolustaviin
lansisaharalaisiin; palauttaa mieleen YK:n riippumattoman asiantuntijan kulttuurisia
oikeuksia koskevat paatelmat, joiden mukaan Marokon viranomaiset sortavat edelleen
Lénsi-Saharan kulttuurin tiettyja ndkokohtia; toistaa YK:n riippumattoman asiantuntijan
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kehotuksen lopettaa tdma kaytanto ja edistad tayttd kulttuurin monimuotoisuutta; pitaa
myonteisend, ettd Marokon uuteen perustuslakiin on siséllytetty kulttuurisia oikeuksia
koskevia sd&dnnoksié; panee tyytyvaisena merkille. etta lansisaharalaisille on perustettu
oma televisiokanava; kannustaa vahvasti ndiden sdénndsten taysimaaraiseen
taytantéonpanoon;

pitéa erittain valitettavana, ettd Marokko karkotti keskiviikkona 6. maaliskuuta 2013
Euroopan parlamentin neljan jasenen valtuuskunnan; toteaa, ettd sen tavoitteena oli
vierailla L&nsi-Saharan alueella, tutkia ihmisoikeustilannetta ja tavata MINURSOn
edustajia; pitdéd Marokon viranomaisten toimintaa erittéin valitettavana ja vaatii Marokon
kuningaskuntaa sallimaan riippumattomien tarkkailijoiden, parlamenttien jasenten,
lehdiston ja humanitaaristen jéarjestdjen vapaan péésyn L&nsi-Saharaan ja vapaan
litkkumisen siellg;

muistuttaa YK:n hankepalveluiden toimiston (UNOPS) esittdmista huolenaiheista, joiden
mukaan Lénsi-Sahara on edelleen maailman miinoitetuimpia alueita; toteaa, etta
maamiinat ovat vuodesta 1975 I&htien aiheuttaneet L&nsi-Saharassa ainakin 2 500
traagista uhria ja ettd ne uhkaavat yha tuhansia lansisaharalaisia paimentolaisia ja ovat
suuri este Lansi-Saharan kiistan ja pakolaistilanteen ratkaisemiselle; on siksi tyytyvdinen
MINURSOnN, Marokon kuninkaallisen armeijan, Polisario-rintaman,
miinanraivausoperaation ja muiden kyseisia alueita kartoittavien ja puhdistavien
toimijoiden tyéhon; panee ilahtuneena merkille, ettd Polisario-rintama on allekirjoittanut
jalkavékimiinojen kieltdmisté koskevan Geneva Call -jarjeston sopimuksen; kannustaa
kaikkia toimijoita tekeméan kaikkensa vaestdn kouluttamiseksi, uhrien auttamiseksi ja
kaikkien jaljella olevien ammusten poistamiseksi; toteaa liséksi, ettd Marokko on yksi
harvoista valtioista ja yksi ainoastaan kolmesta Afrikan valtiosta, jotka eivét ole
allekirjoittaneet miinakieltosopimusta; kannustaa sitd tekemaan niin luottamusta
edistdvana toimenpiteena ja osoituksena sitoutumisesta rauhaan;

korostaa, etta lansisaharalaiset naiset ovat olleet tarkedssa asemassa lansisaharalaisessa
yhteiskunnassa ja erityisesti pakolaisleireissa, joissa lukutaidottomuus on véhentynyt
jyrkasti; korostaa, ettd naiset ovat avainasemassa lansisaharalaisten instituutioiden
jarjestaytymisessa ja ettd naiset osallistuvat huomattavissa maarin paatoksentekoon
kaikilla tasoilla paikallisista komiteoista aina parlamenttiin ja hallitukseen asti; kiinnittaa
huomiota lansisaharalaisten naisten asemaan rauhan yllapitdmisessa, vuoropuhelun
edistdmisessa ja konfliktin ratkaisemisessa sekd yhteiskunnan ja lansisaharalaisten
rakenteiden séilyttdmisessa;

on huolissaan Tindoufin 1&hist6ll& sijaitsevien ja Polisario-rintaman hallinnoimien
pakolaisleirien koyhyydesta seka peruspalvelujen puutteesta, erityisesti ravinnon,
terveydenhoidon ja juomaveden kohdalla; suhtautuu mydnteisesti humanitaariseen apuun,
jota EU on antanut ECHOn valityksella asianomaisille pakolaisille; kehottaa kuitenkin
kansainvélisid toimijoita kohdistamaan, koordinoimaan ja vakauttamaan apua
tehokkaammin ja lisaédmaan tarvittaessa sen maaraa, jotta taataan humanitaarisen tilanteen
vakaus ja autetaan parantamaan oloja leireissa; toistaa YK:n erityisraportoijan riittavia
asuinoloja koskevat suositukset, joiden mukaan kansainvalisté rahoitusta olisi suunnattava
riittavasti niitd varten; toteaa kuitenkin, etta leireissé on toimiva hallintojérjestelma, ja
suhtautuu mydonteisesti kansalaisyhteiskunnan aktiiviseen lasndoloon naisten osallistuessa
merkittavasti kummankin toimintaan; suhtautuu lisaksi myonteisesti opetuksen
sosiaalisen merkityksen painottamiseen véahaisista resursseista huolimatta; panee
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kuitenkin merkille, etté leirien asukkaiden tarkasta méérasta ei ole selkeita tietoja; vaatii
Polisarion viranomaisia tekeméan Algerian avustuksella saannollisia vaestonlaskentoja tai
virallisia rekisterdinteja tai helpottamaan niiden toteuttamista;

on huolissaan siita, ettd Tindoufin leirien kdyhyys ja monien pakolaisten pitk&én kestanyt
tulevaisuudennékymien puute saattavat heidét alttiiksi uskonnolliseen fundamentalismiin
perustuvalle radikalisoitumiselle; muistuttaa vaarasta, etta nuoret varvataan rikollis- tai
terroristiverkostoihin, ja kiinnittdd huomiota alueen vuotaviin rajoihin, joiden uhkana on
Pohjois-Malista ja muualta peraisin olevien jihadistiryhmien helpompi soluttautuminen
leireille; tuomitsee lokakuussa 2011 tapahtuneen kolmen eurooppalaisen
avustustyontekijan sieppauksen Rabounin leirill&; korostaa, ettd on erittdin tarkeaa
varmistaa leirien turvallisuus; kehottaa Algerian viranomaisia kantamaan vastuunsa
ihmisoikeustilanteen parantamiseksi Tindoufin leireilld; ilmaisee tukevansa
taysiméaaraisesti UNHCR:n ohjelmaa, jonka tavoitteena on edistaa luottamuksen
rakentamista helpottamalla perheiden yhteydenpitoa Tindoufin ja Lansi-Saharan valilla;

panee merkille, ettd vaikka monien kansainvalisten tarkkailijoiden, YK:n
ihmisoikeusvaltuutetun toimiston, Afrikan ihmisoikeus- ja kansalaisoikeustoimikunnan,
Robert F. Kennedy Centre for Justice and Human Rightsin ja Human Rights Watchin
mukaan jarjestelmallisista ja vakiintuneista ihmisoikeusrikkomuksista leireill& on vain
vahan nayttod, monet toimijat, joita ovat muun muassa Marokon hallitus, marokkolaiset
kansalaisjarjestot ja jotkut Tindoufin entiset asukkaat, ovat syytténeet Polisarion
viranomaisia asukkaiden ilmaisun- ja litkkkumisvapauden rajoittamisesta; panee merkille,
ettd Polisario kiistaa tarmokkaasti ndma syytteet ja etta se on osoittanut halukkuutta tehda
yhteistyotd YK:n ihmisoikeuksista vastaavien elinten kanssa; kehottaa siksi Polisariota
sallimaan riippumattomien ihmisoikeustarkkailijoiden tayden, sadnnéllisen ja esteettéman
paasyn leireille sekd tutkimaan tarkasti kaikkia mahdollisia syytteit;

panee tyytyvaisena merkille toimet Lansi-Saharassa vditettyja ihmisoikeuksia koskevan
dokumentoinnin parantamiseksi etenkin Marokon kansallisen ihmisoikeusneuvoston
(CNDH) ja sen Laayounessa ja Dakhlassa sijaitsevan kahden toimiston perustamisen
kautta, kuten YK on todennut; panee merkille CNDH:n myonteisen tyon ja kehottaa
Marokon hallitusta auttamaan CNDH:n riippumattomuuden ja vastuualueen
vahvistamisessa ja varmistamaan sen suositusten taytantéonpanon; kannustaa lisaksi
CNDH:ta lisdédmaén toimiaan suhteiden rakentamiseksi niiden lansisaharalaisten kanssa,
jotka ovat vihamielisid Marokon hallintoa kohtaan, ja varmistamaan valitusten
asianmukaisen seurannan; pitaa ilahduttavana, ettd Marokko hyvéksyi vuonna 2012 viisi
YK:n ihmisoikeusneuvoston suositusta ihmisoikeustilanteesta L&nsi-Saharassa, ja
kehottaa hyvaksymaan kaksi muuta; panee tyytyvaisend merkille Marokon esittamaét
kutsut tilapdisille kansainvalisille valtuuskunnille, my6s kidutusta kasittelevélle YK:n
erityisraportoijalle, ja ndiden hyvaksynnét; vaatii Marokon viranomaisia sallimaan
muiden kansainvalisten elinten, kuten Afrikan ihmisoikeus- ja
kansalaisoikeustoimikunnan ja Euroopan parlamentin jasenten selvitysmatkat; vaatii
kaikkia asiaankuuluvia osapuolia jatkamaan tata yhteistyotd YK:n ihmisoikeuselinten
kanssa; kannattaa sitg, ettd Fadret Leguiaan alueella, josta Baskimaan yliopiston
tutkimusryhma 16ysi joukkohautoja, kdynnistetddn MINURSORN ja Punaisen Ristin
kansainvélisen komitean virallinen operaatio, jotta jadnndsten esiin kaivamista ja
palauttamista perheille voidaan jatkaa;

panee kuitenkin merkille Marokon ja Polisarion hallintoja vastaan esitetyt vakavat ja
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kiistanalaiset syytteet; muistuttaa myos, ettd YK:n paasihteeri painotti dskettain
ihmisoikeustilanteen riippumatonta, puolueetonta, kattavaa ja kestavéaé valvontaa Lansi-
Saharassa ja leireilld; panee merkille, ettd YK ei lisénnyt huhtikuussa 2013 MINURSOnN
toimeksiantoon ihmisoikeusulottuvuutta; kannustaa YK:ta sen tekemiseen tai
perustamaan uuden, pysyvan ja puolueettoman ihmisoikeuselimen, joka valvoo yleista
ihmisoikeustilannetta, raportoi siita ja tutkii yksittaisia valituksia; kehottaa téta elintd
ottamaan vastuulleen Marokon hallinnassa olevan Lénsi-Saharan osan, Tindoufin leirit ja
muut Polisario-rintaman valvonnassa olevat alueet;

kannustaa Marokon ja Algerian hallituksia jatkamaan niiden vélisen poliittisen
vuoropuhelun kehittdmista alueellisen dynamiikan parantamiseksi ja laajentamaan sita,
jotta véltetadn jannitteiden karjistyminen alueella ja hyodytetaan laajempaa kansainvalista
yhteisoa;

kehottaa komission varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa ja ihmisoikeuksista vastaavaa
EU:n erityislahettildsta tarjoamaan Marokon viranomaisille ja Polisario-rintamalle
ihmisoikeuksien alaan liittyvi& koulutusohjelmia Lansi-Saharassa ja Tindoufissa; katsoo,
ettd ne olisi tarkoitus suunnata poliisivoimille ja muille turvallisuusalan toimijoille,
oikeuslaitokselle, paikallisille hallintoviranomaisille, tiedotusvalineille ja
kansalaisyhteiskunnan organisaatioille, perustuen poliittisten uudistuksien myota
saavutettavaan ja Marokossa kdynnistettyyn demokratia-, oikeusvaltio- ja
ihmisoikeusprosessiin, sanotun vaikuttamatta Lansi-Saharan konfliktia koskevaan
poliittiseen neuvotteluratkaisuun vaan pyrkien kannustamaan sita;
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kehottaa puhemiesta valittamaéan tdman paatdslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle
edustajalle, EU:n ihmisihmisoikeuksista vastaavalle erityisedustajalle ja EU:n Sahelin
erityisedustajalle, EU:n jésenvaltioille, Sahelin alueen maiden hallituksille ja
parlamenteille, Marokolle, Algerialle ja Polisario-rintamalle, YK:n paasihteerille ja
turvallisuusneuvostolle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle, AU:n puheenjohtajalle ja sen
komission puheenjohtajalle sekd ECOWASIn puheenjohtajalle ja sen komission
puheenjohtajalle.



